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Swulwuwny Yupt| Gywdniinutph Ypyuwyh hwpynidhg puntuwthtGp ywuhuGine Jwuhu
Rwdwawjuwaghp, upwubnt GL wdpwwunbnt nunBGuwywl hwpwptpnienluutnp Gpynt
Epyputph UhobL' Iwjwunnwuh Iwbpwwbunniejwl urwywnnieinitup 6L Ywwmwnh
MGwnnLejwl ywnwywpnieniup,

Muwjdwlwynpybghu hGnbywih dwupu.

3INYUDT 1
Rwdwawjuwanh gnpénnnientup wudwug LYwndwdp

Unyu 3wdwédwjuwaghpp yhpwnynid £ Mwjdwuwynpynn wbwnniejnlulutphg Ueyh ywd
Gnpynuh nGghnbuwn hwunhuwgnn wudwug Uywwndwdp:

3INWJUD 2
Rwdwabdwjuwagph ghpénnnieintup hwpytGph Uywndwdp

1. Unyu Swdwéwjuwahnpp yhpwnyned £ Nwjdwlwynpynn wyEwnnipjwu Ywd Upw
pwnuwpwlwl unnpwpwdwuntdubph yuwd nGnwywu h2huwuniejwl Jwpuhuutph Yynndhg
uwhdwlywé Gwuniinubph hwpytph Lwndwdp, wulwh npwug guwuddwl Gnwlwyhg:

2. Gywdwinh hwpytp U hwdwnynd wdpnne Glwdwnh Ywd Glwdnh wnwUudhU nmwpptnh
Lywwndwdp uwhdwuywéd pninp hwpytpp:

3. Unpju 3wdwéwjuwaghpp Yyhpwnyned E gnjnienil ntuignn hGinbGrw hwnpytGph
Lywwndwdp.

w) Iwjwunwuh Iwlpwwbwnnepniuncd®

i) 2whnrpwhwny,

i) GwJwnwhwny,

(htnwquwjnd® "hwywuywu hwnpy").

p) Ywwnwnh NEnnLEnLund’

- GwdJuwinh hwnpytn,

(hGnwagwjnd® "yuwwnwpwlwu hwpy"):

4. Unyu [3wdwébwjuwaghpp Yyppwnynd £ UwEL UnyUwywl, pun EntjwU hwdwudwl
gwulywgwéd hwpybph Lywwndwdp, npp JuwhdwuydBu untU Iwdwdwjbwagnh uinnpwanniuhg
hGwn' h [pnudU gnjnieyniu nlutgnn hwpytph Ywd npwug thnpuwnptu:

5. Mwjdwluwynpynn wEwnnipyntbutph hpwywunt dwpdhulutpp Jhdjwug Yyéwlnigtu
hpEug hwdwwwwunwuhuwUu hwpywihu opGuputnnid Ywwnmwpywé npbLE Lpwlwwih
thnthnpunipjnilutph Jwuhu:

INWIUD 3
Cunhwuntp uwhdwunidutp

1. Unyu Swdwdwjuwagnh bwywwnwyutpny, Grbt Gupwwntpunnp wj] pwl sh ywhwugntd.

a) "[wjwunwu" mEpdpup Lpwlwynid £ 3wjwunwlh Iwlpwwbunnip)nLl, G
w2tuwphwgpwywl hdwuwnny ognnwagnnstihu Lpwlwyned £ 3wjwunwUh IwlpwwbGwnniejwu
nwnwoép, UGpwnjwl UGpphu ontEpp, npnug Lywwndwdp twpwédynid £ Iwjwuiwlh
Rwlpwwbwnnipjwl hpwywunteiniup G hupup2fuwl hpwyniupubpp,

b) "Uwwnwn" mEpdhup Lpwlwynid £ Ywwnwph MEnneenll, gwdwp G UGpphu GL
nwnwépw)hu ontn, hugwGu bwbL npwug ypwjh onwjhu tnwnpwép, G nuinGuwywu gnnh
GL JwjpgwdwpwihU 2619, npnug Lywndwdp Ywwnwph MGnnLe)ntup hpwwuwgunid £



hpwywunte)ntt 6L hupuh2fuwU hpwynituplutp' dhpwgquwjhu hpwyniuph 6L hp wqguwjhu
ontuputiph GL ywunUwlwpgnidubph hwdwéwiju,

¢) "Mwjdwuwynpynn wtwnnipntu” G "djntu Mwjdwluwynpynn wybwnnceiniu”
inbEpdhuutpp, Gupwwntbpunhg Ywhudws, Lpwlwynid GU Iwjwunwl Jud Ywwnwp,

d) "puybpnieyntl” tmEpdhtp Lpwlwynwd £ gwulywgwd hpwywpwlwlywl wué G
gwluywgwé wj Jhwynp, npp hwpydwl bywwnwyutpny nhnnwnyynid £ npwybu
puyGpnieniu ywd hpwywpwlwywl wué,

e) "hpwywunt Jwnpuhu" inGpdhup Lpwlwynwd E.

i) 3wjwunwuh nGwpnid® dhuwlulbph 6L Eynundhywih bwhiwpwp Ywd Upw hwgnn
utpywjwgnighs,

i) Ywwnwnh nbwypnd® Shuwuulbph bwhiwpwnp Ywd Upw thwgnp UGpYwjwgnighs,

f) "Mwjdwuwynpynn wEwnnipjwl dGrnuwpynipynlu” G "djntu Mwjdwuwynpynn
wEwnpjwl denuwnpynipyntl” inGpdhultpp Lpwlwynd BU, hwdwwwwnwuhiwuwpwn,
Muwjdwluwynnynn whbwnnipejwl ntghntUunh ynndhg nGywywnynn dGnuwpynienil G UjnLu
MNujdwuwynpynn wEwnnipjwl ntghntuwnh Yynnuhg nEYwywnynn dEnbwpynie)nil,

g) "Uhpwqgawjhu thnfjuwnnpnid" inGpdhup Lpwlwynud £ Mwjdwlwynpynn whwnnipjwl
dGnUwnynipjwl ynnuhg 2whwagnpéynn bwyny, onwuwyny yuwd dwluwwwnphwjhu
thwhuwnpwdhgngny hpwlwlwgynn gwuywgwsd thnfuwnpnid, pwguwnniejwdp wju nbwptnh,
Gpp Uwyp, onwlwyp Ywd dwlwwwnhwjhlu thnpuwnpwuhengp 2whwagnpéynid £ pwgwnwwbu
Jintu Mwjdwuwynpynn wbwnniejntuncd gunuynn ywjptph vhebt,

h) "wgquwjht wud" mGpdhup Lpwlwynud E.

i) Mwjdwuwynpynn wGwnipjwl pwnwpwghnieiniu ntutgnn gwuywgwé dhahlwywu
wla,

i) NMwjdwuwynnynn wewnniejwl gnnpénn ontuputpny hp Ywpgwyhbwyp unwgwsd
gwuywgwé hpwywpwlwywl wla, puytpnieintu juwd wunghwghw,

i) "hwny" mtGpdhup, Gupwwntpuinhg Ywhuywé, Lpwlwynid E uwnwpwlwl hwpy jud
hwjywywu hwny,

k) "dGnuwpywunhpwywu gnpéniutnientl” tinGpdhul UGpwnnud E dwulwghunwywu
Swnuwjnipntulbph GL wuywhu puniyreh wj gnpénlutnipjwlu Jwwnnignid:

2. Mwjdwuwynpynn wEwnnipjwl Yynnuhg untju Iwdwdwjuwagnh npnyrutpp
UhpwntGhu, npwunid sguwhdwuywé gwllwgwé ntpdhl, Greb GupwwnmGpunnp wj| pwl sh
wwhwugntd, ntuh wjl Lpwuwynip)niup, npp UpwU wyn wGwnniejwl optupny tpywé £
wju hwpytnph wnugnijwdp, npnug Lywwndwdp Yhpwnynid £ 3wdwébwjuwaghpp:

3INWUD 4
NEghntuwn

1. Unyu Swdwdwjbwagnh bwywwnwyutpny "Mwjdwuwynpynn wEwnnipjwl ntghnbun"
nbpdhup Lpwlwynid £ gwuywgwé wué, npp, win wewnniejwl optuputph hwdwéw)u,
Gupwlw E hwpydwl wjn wEwnnipntunid hp U2unwywl puwynipjwl, puwydwl uinbnddwl
Jwjnh, nEYwdwpdwl Jwjph Ywd nptt wjp hwdwudwl gwhwUuh2h hhdwU ypw G
UGpwnnid E UwbL wjn wEwnnipyniup 6L Upw gwujuwgwé pwnwpwlwl unnpwpwdwlntdp
Ywd nGnwywl hhuwuntejwl Jwnuhup: Ujn inGpdhup, hugtihgt, sh UGpwnnud npbLk
wluéh, npp Gupwlw E hwpydwu wyn wewnnientunwd Jhdhwju wyn wGwnnipjwlu
wnpjntputphg unwgywéd Eywdnp Ywd wjn wGwnniejniunwd gunuynn gnyph hhdwu Ypw:

2. YU nGwpnid, Gpp Uwhunnpn YGnh npnyrutnh hwdwawju $hghywywl wubp
hwunhuwuntd £ Gpynt Mwjdwluwynpynn wGwnniejntuutph nGghntuwm, Upw Yuwnpgwyhdwyp
npn2ynid £ hGnbyw yepw.

a) bw hwdwnyntd £ Jhwju wju Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl nGghntuwnp, npnkn
2unwwbu puwyyned E: Uwlwjl, Grb Lw Uonwwbu puwyyned E Gpynt Mwjdwluwynpynn
wawnnientuutpnud, www hwdwnpynid £ dhwju wjt Mwjdwuwynpynn ybwnniejwl
nbGghnbUwnp, npntn gunuynwd £ Upw YGUuwywl 2whGph yEunpnup,

b) Gt huwpwynp s£ npn2G| wju Mwjdwluwynpynn wbwnniejnitup, npnkn gunuynid
E Upw YEUUWYwU 2whBph YEUnnpnup, Ywd GrE Lw Mwjdwuwynpynn wewnnientulubphg ng
Jeynd Upinwwbu sh puwyyned, bw hwdwnpynwd £ dhwju wjt Mwjdwuwynpynn



wbGwniejwl ntghntUwnp, npintn unynpwpwp puwyyned E,
¢) Grt Lw unynpwpwp puwyynid £ Gpynt Mwjdwluwynpynn wEGwnnienluuGnnud E,
ywd Upwughg b ng UGyncd, bw hwdwnynid £ Jhwju wju yGwnnipjwlu ntghntUuwnp, nph
pwnwpwghu E.
d) Gt $hghlywlywl wudh ntghnbEUuwnniejwlu Ywnpgwyhbwyp huwpwynp £ npn2t|
JGpp Upywé Gupwybintnh npnypruEphUu hwdwwwnwuhiwU, wwyw Gpynt Mwjdwuwynpynn
wGwnniejntuutph hpwywunt dwpdhulbpp hwngp Yyinwdétu thnpuwnwnpéd hwdwawjuniejwdp:
3. YU nGwpnid, Gpp 1-hU YEwnh npnypUGphU hwdwwwunwupwl $hghywywl wlbhg
nwnpbnynn wudp hwunhuwunwd £ Gpyne Mwjdwluwynpynn wbwnniejniuutph nGghntuw,
www Ubw hwdwnpynid £ Jpwju wju wEwnniejwl nGghntUwnp, npntn gunudnid £ thwuwnwgh

nGywywndwu ywjnp:

INAJYUD 5
Uoinwwl hwutnwwnnie)nLu

1. Unyu S3wdwédwjuwagnh bwywwnwyubpny "dunwlywl hwunwwnnipntu™ inGpdhunp
LUpwlwynid £ gnpéniuGniejwl ywyniu Jwjp, nph Jhengny wdpnneniejwdp ywd
Jwuwdp hpwlwuwgunwd £ dGnLwpyniejwl dEnbwpywwnhpwywl gnpénilubnipyniup:

2. "U2inwywl hwuwnwwnnie)ntl”" mEpdhup hwnywwtu UGpwnnud E.

gnpéwnuwl,
wnhGuwnwung,

f) wwpwuputph wwhbGuwn,

g) wntLinph Y&,

h) $6pdw wd dpguuwnnt wjgh,

i) hwupwhnn, bwyrh ywd guwgh hnpwunwugp, pwphwup Jwd puwwl wwownputph
wnpnntuwhwuGne, 2whwanpétint ud dpwyGine gwuwgwé wyp ywjp, G

j) Chuwpwpwywl hpwwwpwy, jurnigdwU, hwwpdwUu Ywd nGnwywjdwl opjGyunnn,
Ywd winwhuh hpwwwpwyh Ywd opjGywnh hen Yuwywé ycpwhuynnwywu gnpéniutnipenil,
pwjg Uhwju wju nGwpnid, Gpp wjnwhuh hpwwwpwyh, opjtywnh Ywd gnpéniubniejwu
nGLnnniejntup gGpwqwugnid £9 wdhup:

3. QUwjws uniu hnnwdh bwhunpn YGnGph npnyRUEGPHU, "d2nwywu
hwuwnwwnnipntu" inGpdhup sh UGpwnnd.

a) hwpdwpniejntuutnph oginwagnnénidp dGnuwpynipjwup wwwnlwlunn wwpwuplutph
ywd wpunwnpwlph pwgwnwwbu ywhGunwynpdwlu Jud gnigunpdwl bwwwnwyny,

b) dGnUwpynLpjwlp Wwwnlwlunn wwpwuplutph jwd wpunwnpwlph wwwnputph
wwhwwundp pwgwnwuwbu ywhGunwynpdwl ywd gnigunpudwl Lwywwnwynd,

¢) dGnuwnynipjwlp Wwwnlwunn wwpwlupubph wu wpunwnpwuph ywwpubph
wWwhwwuntdp wjp dGnuwnpynipjwl ynnuhg pwgwnwubu J2wydwl Lywwnwyny,

d) gnpéniubniejwl Yuwynu Jwjph wwhwwunwdp pwgwnwwbu dEnbwpyniejwl hwdwn
wwpwlputph wJd wpwnwnpwluph gudwl Ywd wnEnGynipntbutph hwywpdwl Lywwnwyny,

e) gnpéniLutniejwl Ywjntu Jwjph ywhnudp pwgwnwwbu dGnuwnyniejwl hwdwn
Lwhwwwwnpwunwlwl ywd odwunwy puntjph gwuwgwd wj| gnhpéniLltbnp)nLl
hpwlywuwgutnt Uywwnwyny:

4. QUwjwé 1 6L 2 YGnkph npnyruEphU, wju nGwpenid, Gpp wuywiu
Jwpguwyhdwyny gnpéwyw hwdwnynn wudhg (nphu yGpwpbpnud BU 6 YGwnp) mwppbpynn
wlép gnpénud £ dGnuwpynipjwl wuntuhg G ntup nLunynpwpwp ogunwgnnpénid £
Nuwjdwuwynpynn wEwnnipyntunid wjn dGnuwnpynipjwl wuntuhg wwjdwluwagnptn Yupbint
hpwywunte)ntt, www wjn d&nuwnpynieintup hwdwpynid £ 2mnwywl hwunwwnneeniu
wjn wewnnientund® wyn wuadh Yynnuhg nyjwy dGnuwpynipjwl hwdwn hpwwuwgynn
gwluywgwé gnpéniubniejwl yuwwygnipjwdp, pwgwnnipjwdp, Gpp winwhuh wubh
gnpénluGnLe)nitup uwhdwuwthwyyned £ 3-pn YGuinnwd upgwédnyg, nnpu Grt wlqwd G
hpwlwuwgynid £ gnpéniutiniejwl uwynitt Jwjph vhengny, wjn YGnh npnypltph

)
)
) qpwutkljwy,
)
)



hwdwéwju wyn gnpéniubniejwUu Ywintt Juwjpp sh yepwédynid Upnwwl hwutnwwnnipjwl:

5. Uuywhu untju hnnwséh bwhunpn npnuyRutphg, Mwjdwuwynpynn wyGwnnipjwu
wwwhnywgpwlwl puybpnee)niup, pwgwenipjwup yspwwwwhnjwgpwywl nGwptnh,
hwdwnynd £ Jjntu Mwjdwuwynpynn MGuinniejntuntd d2unwlwl hwunwinnie)niu
ntutgnn, et wjlt wjn Jjntu Mwjdwuwynpynn yEwnniejwU tnwnpwdépnid wllwiu
Jwpgwyhdwyny gnpéwyw hwunhuwgnn wuéhg (nphu yGpwptpnid £ 6 YGwinp) mwppbpynn
wudh Jhengny punniunid £ wywhnjwagpwysdwputp uwd wwywhnjwagpnud £ wjuntn
nbEnwywjywé nhuybphg:

6. QEnuwnyniejnLup sh hwdwnynid d2nwlwu hwuwnwnniejniu ntukgnn
MNujdwuwynpynn wEwnnipntunid vhwju wjlu wywwndwnny, np dGnbwpyuwnmhpwywu
gnpéniLubnLe)nLlu £ hpwlwuwgunid wyn wGwnnieniuncd ppnptph, glfuwynp Yyndhuhnu
gnpdwlwih Ywd wuwhu ywpgwyhtwy ntutignn gwuywgws wjl gnpdwywih Uhgngny,
wwjdwluny, np wynwhuh wudhup gnpénud BU hpwug unynpwwl dGnbwpyuwnhpwywu
gnpénLutGnLejwl 2pswlwyutnnid:;

7. YU thwuwnp, np Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl ntghntUwn hwunhuwgnn
puytpniejntup yepwhuynd £ Jjncu Mwydwluwynpynn wbwnnipjwl nbghnbuwn
hwunhuwgnn puytpniejwup Ywd yepwhuyynid £ upw Yynnuhg, Yud dGnuwnpluwnhpwywl
gnpénLuGnLe)nLl £ hpwlwuwgunid wyn Jjntu wyGwnnieyniuncd (U2unwywl
hwuwnwuwnnipjwl dhengny Ywd wjl Y&pw), hupbupuinhlupjwl wjn puyGpnienluutphg
JEyhU ¢h nwpéduncd Jjntuh d2nwwl hwuwnwnnee)niu:

3INYJYUD 6
GYwunin wlpwnd gnijphg

1. Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl ntghntUwnh ynnuhg Ujntu Mwjdwuwynpynn
wbwnLe)nLtunLd ginnuynn wlpwpd gniphg’ UGpwnjw] gjntnwwnuntunceintlhg Ywd
wuwinwnwjhU tnunGuntejntuhg unwgwd GYwdniwnp, uwpnn £ hwpyytp wyn Jjnwu
wbGwnientunwd: Wn wnGpdhup, wdtu nGwypnid, UGpwnnud £ wbpwpd gniphu odwlnwy
gnipp, gjntnuiinunGuncpiniunwd G wunwnwihl tnuwnGuncenlunid oginwagnpnédynn
wlwuntUl nL uwppwynnpnidutpp, hpwyntupubinp, npnug Uywwndwdp Yyhpwnynd Gu
hnnwjhU uGthwywuniejwup yGpwptpnn punhwuncp opGuunpnipjwu npnyRLUGND, wupwpd
gnijph ngnudpneyuinp G oginwywp hwlwénubph hwupwwnbnbph, hwupwywptph 6L wyjg
pUwlwU wwwnubph pwhwagnpddwl Ywd QwhwgnpddwU hpwynituph nhdwg thnfuhwwnnigdwu
ywnpagny yaéwnpynn thnthnpuwwl Ywd hwunwwnntu JéwnnduGph hpwyniuputpp: Lwybpp,
onwlwybpp, 6L swuwwwphwjhu thnhuwnpwJhgngutpp npwtu wu2wnd gniyp sGU
nhunwnyyned:

3. 1 yGwnh npnyprutnp Yhpwnynid GU wlpwnpd gniph nLnnwyh oginwgnnéniuhg,
Juwpdwlwinipjwl nmpwdwnpbintg Ywd gwuluwgwd wjp 66uny oginwgnpdbintg unwgywoé
GwUnLinuGph Lywundwdp:

4. 1 6L 3 YGwnbph npnyrUEPp Yhpwnynid U LwkL dEnUwnyniejwlu wupwnpd
gnijphg unwgywéd Ghwuninubph Lwndwdp Gt wuywh wudbwywl Swnwjniejniulbp
Jwuwnnigbint hwdwp oginwgnnéywéd wlpwnd gnijphg Gwunuinubph Uywundwdp:

NJUD 7
Cwhnyp dGnuwnpywunhpwlywl gnpénLutnie)nilhg

1. Mwjdwuwynnpynn wbwnnipjwl dEnuwnyniejwl 2whnypp Gupwyw E hwpydwlu
Jhdhwju wyn wewnnipyniuncd, Grb wjn dGnuwnpynieinitup hp dGnuwpyuwnhpwywl
gnpénlubnieiniup Ujntu Mwjdwuwynpynn wGwnnipniunwd sh hpwwlwgunwd wjuwntn
gwnuynn Wanwywu hwuwnwwnnipjwl dhgngny: Grb dEnUwpyniejniup hpwlwuwgunwd £
dGnUwnywwnhpwywl gnpéniubnieiniup yepp Lpgwéd dtuny, wwyw dGnuwnyniejwl
2whnupp Yuwnnn £ hwpyytp yjntu ybnnwegjniuncd, pwjg Jhwju wjl swithny, npp
JGpwaptih £ wjn nwwl hwunnwwnniejwln:

2. 3w2yh wnutny 3 Y&nh npnuyputpp, wju nGwpnid, Gpp Mwjdwuwynpynn
whwnniejwl dEnuwnpynieiniup Ujntu Mwjdwluwynpynn wytwniejniunid, wjunkbn gunuynn



U2inwwl hwunwunniejwU Jhgngny, hpwlwuwgunwd E dGnUwpywnhpwywl
gnpénLuGnLenLly, www jnLpupwUgnip Mwjdwuwynpynn wGwnnipnluncd wjn d2unwywu
hwuwnwuwnnipjwup yGpwanyned £ wju 2whniep, npp wju ywnnn Ep unwlw ungju Ywd
hwdwudwU wwjdwuutbpnid hpwwuwgubny Unyu Ywd hwdwudwu gnpéniubnipniu’
LhuGny hupuntpniju nt wnwUdhu dEnuwnynienil 6L gnpétiny Jhwugwdwju wuywiu
wjlu dGnuwnyntejntuhg, nph 2w lwl hwuwmwwnientul £ hwunhuwuncd:

3. Uonwlywl hwuwnwwnnipjwl 2whniep npn2thu pnywwnnynud £ ujugbgnud
hwdwptl wyn 2nwjwl hwunwnniejwl bywnwyutpny Ypwsé wju Swhuubpp, Upwrjw win
Uywunwyutpny Ypwé ywnwywpswywl 6L punhwlncp Jupswywl Swhuutnp, npnup
pnLwnpynid GU wju Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl Ukpphu optupny, npuintn
gunuynid £ wjn Wpunwlwl hwunwwnneeiniup' wuwh wju pwuhg, ywnwpywsd Gu npwlp
wjUu wEwnnipnLuncd, npnbn gunuynid £ wjn nwywu hwunwnnipniup, rE wjnwn:

4. Gpt Mwjdwuwynpynn wtwnnieintunwd punntuwé £ npn2Gp Upunnwwl
hwuwnwwnnipjwup yepwanynn dGnuwpyniejwu wdpnng 2whniplU hp tnwnppbp GupwJwubnh
UhetiL hwdwdwulwlywU pw2tudwl hhdwl ypw, www 2 Yewnp ng Jh Yepw sh wpgbind wyn
Muwjdwluwynnynn whwnniejwlp npn2tl hwpydwl Bupwyw pwhniyep punntuwd pwhudwl
Gnwuwyny: YuniwdGUwjuhy, punniujwé pwotudwl Gnwlwyp whwnp £ huh wjuwhuhl,
np wnpnntupp hwdwwwwnwupuwUh untu hnnwédh uygpnitupubphu:

5. Upnwlwl hwutnwwnnipjwl ynnuhg dGnuwpynipjwl hwdwp pwgwnwwbu wwypwuplbnh
Ywd wpwnwnpwuph gunwdp hhdp ¢h hwunhuwUunid wjn 2unwlywl hwumnwunniejwlp npGLe
2whntyp yepwantnt hwdwn:

6. Lwhunnpn yGwnEpp Lwwwnwyutnny W2nwywl hwunwnniejwup Yycpwagpynn 2whniep
nuwnbg lnwph npnaynwd £ JhGLungu Gnwuwyny, Greb wjip wubine hwdwp syw
hhJduwynp GL pwdwpwp ywwnwn:

7. YU nGwpnid, Gpp 2whnyyep UGpwnnud £ GYwdnh wjuwyhuh tnwpptp, npnup
wnwUubdhU pubwpyywd GU unyu Iwdwdwjuwanh wjp hnnwéutnpnid, www untju hnnywsh
nnnyRUEND (6U wannid win hnnduédutnh npnyrUGPh Ypw:

3NJUS 8
Uhgwaguw)hU thnpuwnpnidutip

1. Uhswqgquwjhu thnpuwnpnedutGpnud bwybph, onwlwybph ywd dwuwwwnphwjhu
thnfuwnpwuhengutiph 2whwagnpénidhg wnwewgwé 2whnyep Gupwlyw E hwpydwl Jhwju wjl
Muwjdwlwynpynn wEwnncejntunid, npnnkn gunuynid £ dGrUwpynipjwl thwunwgh
nGYwywpdwu w)pp:

2. JdGpp Lpywé Ywnh npnyrutpp Yhpwnynud U UwbL wyp onwjhl,

Lwywaglwgwihu Ywd swlwwwphwjhu puyGpneeyntuutnh 2whniph LWywndwdp, pw)g
Jhwju wju swihny, npp hwdwwwwnwupiwlunwd £ Nwydwuwynpynn wGwnnieintlutphg npbLt
JGyh Upgwé puybpniejniuutnnid nlubguwé pwdutdwuhu:

3. Lwhunnpn YGwnh npnyrRUGPp Yhpwnynud U LwbL Jhwynpnidnid, hwdwuntn
dGnuwnynieiniuncd ywd vhowggquwjhu pwhwgnpénn gnpédwywnientuncd
Jwulwygnipintuhg unwgwé whnireh Lwundwdp:

3NJUD 9
dnpujuwwygywé dGnuwpynipenLlltn

1. YU nbwpnid, Gpp'

a) Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl dGnuwnpynieintup ninnwyhnptu Ywd
wuntnnwyhnptlu Jwulwygnid £ djntu Mwjdwluwynpynn yhwnniejwl dGnuwpyniejwu
ywnwydwpdwup, yGpwhuydwlp Yuwd yuwwyhunwined, Jud

b) UhGLunu wudhup ninnwyhnptlu juwd wuntnnuyhnptu Jwulbwygned Gu
MNujdwuwynpynn wEwnnipjwl dGnbwnpynipjwl 6L Ujntu Mwjdwuwynnpynn wbwnnijwlu
dtnuwnynipjwl junwywnpdwlup, yGpwhuydwup Yud yuwhwnwnd,

GL Gpynt nGwpnid Ef Gpynt dGnuwpyniejniuutpnh vhebt Upwlg wnbiinpwjhlu Yud
Phuwluuwlwl thnpuhwpwpbpnipniuuGpnid untnéywsé wd uwhdwudwé U wuywtu



dGnuwpyniejnilubph Uhobi untnéywsé wwjdwuubphg nmwnppbpynn wwjdwulbp, www
gwlywgwd whnije, npp Yhwaytanpytip Upwlghg UuGyhl, pwjg win wwjdwultph
wWwwbdwnny Udwu dtny sh hwoytagnytl, wnpnn £ ubpwnyb wyn dEnUwnpyniejwu
2whnieh Uty G, hwdwwwunwupwluwpwnp hwpyybi:

2. YU nGwpnid, Gpp Mwjdwuwynpynn wEwnnipntup wjn MGnncpjwu
atnuwnynipjwl 2whnyreh Ut UGpwnnud G, hwdwwwwnwupiwlUwpwn, hwpyned £ wju
2whnuep, nnhg Ujntu Mwjdwuwynpynn whtwnnipjwl dGnuwnynieiniup Gupwnyytb £

hwpydwu wjn Jjnwu MGnncp)niuncd, G wyn dGuny uGpwnwd Qwhnyl wju

2whnyRU E, npp hwpybgpqwé Y hubp wnwehup hhpwwnwyywé wbwnniejwu
dGnUwnyniLpjwlp, Grb Gnynt dGnuwnpyniejniuutpnh UhebL [hUuGhU wuywhu
dGnUwnynipeintlubphu punpn? thnfuhwpwptpnienluutGn, www w)jn Ujntu yGwnnweniup
Jwwwpnid £ wyn 2whnyrhg hp Yynnuhg gwudywé hwnpyh gnedwph hwdwwwwnwupuwl
62gnnnid, GrE wyn Ujntu MEwnnwejntup gununid £ 62gpnnudu wpnwnpwgh: Wnwhuh
62qpwunniudp npn2Ghu hwpyh BU wnbuynid ungylu Iwdwédwjbwagnh wyp npnyRutpp, G
Nuwjdwlwynpynn wEwnniejntbubph hpwywunt dJwpdhulbpp wuhpwdtbwunnipjwu nGwpnid
ywpnn GU junphpnwygtb| Uphdjwug hGun:

3INJUDT 10
Cwhwpwdhultn

1. Mwjdwuwynpynn wEwnnipjwlu ntghntuwn hwunhuwgnn puytpniejwl Yynndhg UjnLu
Muwjdwluwydnnynn wEwnniejwu ntghntunhlu Jéwnywé pwhwpwdhuutpp Ywpnn U hwnpyybp
wjn Jdjntu wEwnnip)niuncd:

2. Uwlwju wjnwyhuh 2whwpwdhuubpp yuwnpnn Gu hwpyyb bwbe wyu Mwjdwluwynpynn
wbwniejniuncd, nph ntghnbuwnUu £ hwunhuwunwd JwhwpwdhUlubpp yéwnnn
puyGpnieinup’ wjn wewnniejwl optuputphtu hwdwaéw)u, pwjg Gt 2whwpwdhultph
thwuwnwgh uGthwywuwuwnbtpp Jjneu Mwjdwuwynpynn wbGwnnipjwl nGghnbuwn £, wwyw wjn
46unyd quubdjwsé hwpyp swbwnp £ gbGpwquugh.

a) 2whwpwdhultph hwdwhiwnU gnidwph hhug wninynup (5 %), Grb LEpNPYwd
Ywuwhuwp gGpwquwugnid Ehwpjnip hwquwn (100 000) UUL nniwpp,

b) 2whwpwdhUubph hwdwhiwnu gnidwnph nwu nnynup (10%)* pnpnp wj|
nGwpbnnid:

Uniju yGwnp sh wagnnud puybpniejwt hwpydwup wjb 2whnyeh Uwundwdp, nphg
Jéwpynid GU pwhwpwdhuutpp:

3. "Cwhwpwdhuutp" mEpdhup unyu hnnwénwd ogunwagnpédtihu Lpwlwyned £
GUwUniin pwdlbunndubphg wd wwpnwwwhwue shwunhuwgnn® 2whniphl dwulwygbint
hpwyntup wnynn wyj hpwyntupubnhg, hugwbu bwbl Ghwdnin wj| pwduGnhpwywu
hpwyntuputphg, npp Gupwyw GU UnLUuwyhuh hwplwhu ywpgqwynpdwl, hugwbu
pwdlbnndubphg wnwowgwé Gywdniinp® hwdwédwju wjt Mwjdwuwynpynn ybwnniejwl
onptuputinh, nph ntghntGuwn E hwunhuwunid pw2functdb hpwlwuwglunn puyGnnieniup:

4. 1 6L 2 YyGinbph npnuypUtpp s6U Yhpwnynid, GrE 2whwpwdhulbph thwuwnwgh
uGthwywuwwnbpp, hwunhuwuwny Mwjdwuwynpynn wybwnnipjwlu ntghnbuwn,
dGnUwnpywwhpwywl gnpéncubnueniu £ hpwwlwgunid Ujntu Mwjdwlwynpynn
wGwnnie ntuncd, nph nGghnGUwn £ hwunhuwunwd Jwhwpwdhuutp yéwpnn
puytpniejniup, wjn Jjntu wtwnnwejntuncd ginbudnn 2w ywu hwunwnnipjwu vhgngny
6L Jwulwygnieniup, nph hwdwp yéwnpynid U Qwhwpwdhultpp, hpwwbu juwyywsd Eu
wjnwhuh W2nnwywl hwunwnniejwl htwn: Yn nGwpnd yhpwnynd GU 7 hnnjwéh
nnntjRUGNP:

5. YU nGwpnid, Gpp Mwjdwluwynpynn wybwnnipjwl ntghntUwn hwunhuwgnn
puytGpnieniup 2whnyye Ywd Gywdnwn £ unwuncd Jjnu Mwjdwuwynpynn
wEwnLejnLunid, www wjn djntu MGwnncp)nlup sh Ywpnn Gupwnyyt npbLtE hwnpydwu
puytpniejwl Ynnuhg yowpywsd pwhwpwdhuubpp, pwgwnnipjwdp, Gpp winwhuh
2whwpwdhuutpp ydwnynid U wyn djntu yEwnnipjwu nEghnGuwnpu, Ywd Gpp
Jwuliwygnrpniup, nnh htn Juwywé Jownynid U qwhwpwdhUltpp, hpwwbu yuwwyywd Bu



wjn Jjntu wGwnniejntunwd gunnugnn U2unwywl hwunwnnipjwl hGwn, G sh jupnn
puybpniejwu spw2tuywsd Q2whnipp hwpydwu Gupwnpytl puytpniejwl spwuywd
2whnyrhg quuédynn hwpyny, Gt wugqwd ydwnpywsd whwpwahuubnp ywd spwoudwé
2whnyep wdpnngnipjwdp juwd Jwuwdp Yuaqddwéd BU wyn Jdjntu yGnncejniuncd
wnwsowgnn 2whnirhg ywd Gywdwnhg:

INIUT 11
Snynultn

1. Mwjdwuwynpynn wEtwnnipntunid wnwowgnn G Ujntu Mwjdwlwynnynn
wGwnniejwl nEghntunhu yownpywsd innynultpp Ywnnn U hwpyytp wyn djniu
wbwnipntuncd:

2. Uwywju wjinwyhuh innynuutpp Ywpnn U hwpyytp bwtr wju Mwydwuwynpynn
wEwnnipyntunwd, npintn wnwewuntd GU' wjn whwnniejwl optuputph hwdwéawju, pw)g
Gret innynuutph thwuwnwgh uGthwlwlwwmbnp, Ujntu Mwjdwuwynpynn wbtwnnipjwl nGghntuwn
E, wyw wyn dtny quudynn hwpyp swbwnp £ gbpwgqwlgh nnnynuubph hwdwhiwnu gnidwph
hhug wnnnynup (5%):

3. Wuywfu 2-pn Ytwinh npniypeltinhg”

a) Mwjdwluwynpynn wewnnipjntunid wnwewgnn ninynuutnu wjn wytwnniejntuncd
wquwwnynid GU hwpynidhg, Get npwlup unwunid £ 6L hwunwgh uGthwywlwwntn £
hwunhuwuntd.

(i) JynLu Mwydwuwynpynn wEwnniejwl jwnwywnnieiniup, juwd Upw pwnwpwywl
uinnpwpwdwundp Ywd nEnwywl hofuwuntpjwu dwnpdhup, Ywd hpwydwunt dwpdhUltph
hwJUwawjunipjwdp® wjn ytnnipjwl, jud Upw pwnwpwywl unnpwpwdwldwl jwd nbnuywu
hohuwuniejwU Jwpduh gwuwgwé gnpédwlwnieinit Ywd hwuwnwwnnientl,

(i) UyjnLu Mwjdwuwynpynn wtwnnipjwl YsUuinpnuwywl pwuyn,

b) Mwjdwluwynnpynn wbwnniejntuntd wnwewgnn nnnynulbplu wjn wGwnnipnlunwd
wquwwunynid GU hwpynwdhg, Grt npwug thwuwnwgh ubthwwluwwnbpp Jjnwu Mwjdwlwynpynn
wGwnniejwl nEghntUw E GL wjn inynulbpp unwgynid U wnwehup hhpwwnwyywsd
wEwnpjwl ywnwywnnirjwl ynnuhg hwunwwnywé Ywd Gpuw2uwynpywéd thnpuwnniejwl Jud
Jwnyh nhdwg:

4. "Snynultn"” mEpdhup untu hnnjuwénwd ognwgnpétihu Lpwlwynwd £ EYwdnin
gwluywgwé nGuwyh ywpunwwwhwusubnhg, wuywh hhwynetpwjhu wwywhnynidhg 6L wuywhu
wwpunwwwuh 2whniphu Jwulwygniejwl hpwynituph wnywjniejnitbphg, Gi,

Jwulwynpwwbu, Gwuniin jurwywpwlwl wpdtrnrbnphg 6L GwUunin ywnpunwwnndubphg yud
thnpjuwnniejwl wnndutphg, UGpwnjw| winwhuh wpdtenrEnh, Wwnpwnwwnndutbnh Gu
thnpuwnniejwl nindutph hGn Yuwywé wwpgbiwydwpubpu nt Upgwluwyutbpp: dwdybunwug
Jownuwl hwdwn quwudynn innydtnpp unyu hnnwéh bwywwnmwyutnny npwtu tinnynulbp sEu
nhwnwnyyned:

5.1, 2 6L 3 yGwnEph npnurUtpp ¢6U Yhpwnynid, GrE tnnynuubph thwuwnwgh
ubthwywuwwEpp, hwunhuwuwny Mwjdwuwynpynn wbwnniejwl nEghnbuw,
aGnUwpywwhpwywu gnpéncutnuenilu £ hpwwlwgunid Ujntu Mwjdwluwynpynn
wGwnnipntunwd, npintn wnwewuntd U tinnynultpp® wyn Ujnwu wGwnnepyniuncd guiuynn
donwywl hwuwnwwnnipjwu dhengny G ywpunwwwhwlep, nph Juwwwygniejwdp Jdwnynwd Gu
nnynuubpp, hpwwbu Ywwywé £ winwhuh 2innwwl hwunwnniejwl hbwn: Un ntwpntd,
Uhpwnyntd GU 7 hnndwdh npnyyUtpp:

6. Snynultpp hwdwnpynwd U wnwowgwéd Mwjdwuwynpynn whwnnieintuncd, GrG
Jowpnnu wjn MGwnniejwl nEghntuw E: Uwlwju, wju nGwpnid, Gpp tinnynultp yéwnpnn
wlép, wulywh Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl nGghnbuwn |huGine ywd g hubint
hwugqwdwuphg, Mwjdwuwynpynn wEwnniejntuncd ntup J2unwlwl hwuwnwnnieiniu, nph
Jwwwygnipjwdp wnwwgb| E ywnpwpp, nnh tnnynulbpp Jéwnynwd Gu, 6L wynwhuh
nnynulutph yowpdwl swhuubpp Ypnid £ wjn Upnwwl hwuinwwnnipniup, www wjnwhuh
nnynuubpp hwdwpynd U wnwewgwé wju wEwnnipyntund, npintn gunuyned £ Upnwywu
hwuwmwuwnnip)nLup:

7. YU nGwpntd, Gt yoéwpnnh 6L hwunnwgh uGthwywuwwnhpng, Ywd Upwug Gpyniup



GL npGLE wj] wudh JhebL hwwnniy hwpwpbnpnieniluEph ywwndwnny, ywpunwwwhwlghu
JGpwptnnn yéwnpynn innynuubph gnudwnp gGpwquwugnid £ wju gnudwphl, npp
Yhwdwabwjutgytn ydwpnnh G thwunwgh uGthwwlUwwnhpng dhebiL Udwl
hwpwpGpniejntUUEph pwgwywjniejwl nGwypnied, www untU hnnduwséh npnyputpp
Uhpwnynid GU Jhwju yGpohup hhpwwnwlyywé gnidwph Uywndwdp: Un nGwpnid
Jdwnnidutph wybgnitywjpu dwup Junwd £ hwpydwl Gupwlw jnpuwpwlgnin
MNuwjdwuwynpynn whwnnipjwl optupubpht hwdwwywwnwuhuwu' hwgh wnubing ungju
Rwdwawjuwagnh wj| npnyRUGNP:

3NIIUD 12
Nnjwireh

1. Mwjdwuwynpynn wEwnnipintunid wnwowgnn G Ujntu Mwjdwlwynnynn
wbwniejwl ntghntUuwnhu Jéwpynn nnjwiehU Ywnnn £Ehwpydbp wyn Jdjnwu
wGwnnLenLuncy:

2. Uwywju winwhuh nnjwirehU Ywpnn £ hwpyyt] bwbe wju Mwjdwluwynpynn
wbwnLe)nLtuncd, npntn wju wnwewuntd E' wyn wGwnnipjwl optuputphu
hwdwwwwnwuhpiwU, uwlwu Grbt nnjwirhh thwuwnwgh uGthwlywuwwbpp Jjntu Mwydwuwynpynn
wGwnniejwl nEghntuwm £, www wyn 46Lny qwudynn hwnyp swbwnp £ gpwquugh
nnjwirhh hwdwhpiwnu gnidwph 5 tinynup (5%):

3. "Nnjwirh" mGnpdhup unu hnnjwéniwd oginwgnnétihu Lpwuwynid £
thnjuhwwnnigdwl dGiny unwgwé gwuwgwd nbuwyh yéwnnid' gwuywgwé gpuywl,
wnyGunwpwlwlwl wd ghnwywl whuwwnmwupubph henhuwlwjhu hpwyniuph (UGpwnjw
yhunuywnutph Ywd nwnhn- ywd hEnntunwwntGuwhu hwnnpnnedutGph hGnwpdwydwl hwdwn
ogunwagnpdynn $hdbph Ywd dwjutphqubph), gwujwgwd ywntuwnh, wwpwupwjhlu Upwuh,
LUwhiwgéh ywd Unnbih, gdwanh, gununuh pwuwdbih Ywd gnpéplupwgh, Ywu
wpnnibwpGpwlwl, wnGuinpwjhu ywd ghinwywl uwppwynpdwU ognwgnpsdwl Yud
ogunwagnpddwl hpwyntuph hwdwn, Ywd wpnnibwpbpwlwl, wnbiinpwjhu juwd ghunwywu
thnnpéhu yGpwptpnn nenGyniejwl hwdwn:

4. 1-hU 6L 2-pn YGintph npnypUEpp s6U Yhpwnyned, Gt nnjwirhh thwuwnwgh
ubthwywuwwbEpp, hwunhuwuwiny Mwjdwuwynpynn wytwnnipjwl nEghntuw,
dGnUwnpywwhpwywu gnpéncubnuenilu £ hpwwlwgunid Ujntu Mwjdwlwynpynn
wEwnLe)nLtuncd, npntn wnwewuntd £ nnjwehU’ wjn Ujnwu wEwnneeyniunwd gunbynn
U2nnwywl hwuwnwunnipjwu dhengny, G hpwynitupp Ywd gnijpp, npnug juwwwygnipjwdp
Joéwpynd E nnjwiehu, hpwlwunwd juwyywsd U winwhuh d2unwywl hwunwwnnipjwu hGun:
Ujn nGwpnid yhpwnyned GU 7-pn hnnwdubph npnypUtpp:

5. NnjwrhU hwdwpynud £ wnwewgwsé Mwjdwuwynpynn yEwnnipyniuncd, trb
Jéwpnnu wjn wyGwnnipjwlu nGghntuwn E: Uwlwjl, wju nGwpnid, Gnpp nnjwireh yéwnnn
wlép, wulywh Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl nGghnbuwn |huGine ywd ghubint
hwugqwdwuphg, Mwjdwuwynpynn wEwnniejntuntd ntup J2unwlywl hwuwmwinnieiniu, nph
Yuwuwuwygnrpjwdp wnwewgtb| £ nnjwirh Jownpbint wwnpunwynpnipiniup, G wjnwhuh
nnjwirehh yéwpdwlu dwhuutpp Ypned £ wynwhuh d2unnwywl hwuwnwwnnigjniup, wwyw
wjnwhup nnjwieht hwdwnynid £ wnwowgwd wjl wytwnnieniunwd, npinkn ginuynid £
Uonwywl hwuwnwwinnip)niup:

6. WU nGwpnid, Gpp yéwnnnh Gu hwunnwgh uGthwwlwunhpng, Ywd Upwlg Gpyniuh
GL npGLE wj] wudh JhebL hwwnnly hwpwpGpniejntuuGph ywwndwnny, ogunnwgnpddwl,
hpwyntuph wd inbnGynipjwl hwdwn Jdwnynn nnjwirehh gnidwpp gGpwqwugnid £ wju
gntdwpp, npp Yhwdwdwjutgytn yéwnnnh Gr hwuwnwgh ubthwywluwwnmhpng dhebir Udwu
hwpwpbnpnie)ntlUtph pwgwyw)niejwl nGwpnid, www untU hnnjwéh npniypUtpp
Uhpwnynid GU Jhwju yGpehup hhpwwnwyywé gnidwph bywindwdp: Wn nGwpnid
Jownnidutph wytigniywjhu Jwup Gupwyw E hwpydwU jnipwpwuginin Mwjdwuwynpynn
wbwnLejwU optuputphU hwdwwwwmwupuwl® hwpyh weutiny unyu Iwdwbwjbwgnh wj|
nnntjRUGNP:

INYUDT 13



Qnijph wpdtph hwyGiwa

1. 6-pn AInnqwénid Upywé G Ujntu Mwjdwuwynpynn wEwnnepyniuncd gunuynn
wlpwpd gnijph onmwpnidhg Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwl nEghnGUnh unwgwé wpdbph
hwyGwép ywpnn £ hwpyytr wyn Jdjnwu wbnnienluncd:

2. Untu Mwjdwuwynpynn yewnnipniunid” Mwjdwuwynpynn yEnnipjwl
dtnUwnynipjwlp Wywwnywunn U2unwlywl hwunwnniejwl dGnuwpywnhpwywl gniph dwu
Jwqunn 2wnpdwlwu gnijph Jwd Jjntu Mwjdwluwynpynn wEwnnieniunud wuywp wudbwywu
SwnuwjnipntulubEph Jwwnnigdwl bywwnwyny Nwjdwlbwynnynn wyEwnnipjwu nGghntuwnh
ntubgwé hwuwnwnnil pwqujhb ywnwlnn pwpdwywu gniph onwnnidhg wnwowgwéd
wndtph hwybwop, UGpwnjw] winwhuh Wnwwl hwunnwwnnipjwl (wnwludhu juwd wdpnng
dtnUwnynipjwl hbwn Jeywntn) ywd winwhuh hwunwwnnil pwquwjh onwnnidhg wnwowgwsd
wjnwhuh wpdtph hwybiwsnp, Ywnpnn £ hwpydtp wyn Jjntu wGwnnipniuncd:

3. UhswqaqwjhU thnpuwnpnudutpnid Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwl denuwnyniejwl
ynnuhg whwagnpénn bwytnh, onwuwytph Ywd swuwwwnphwjhu thnpuwnpwduhengutnh, jud
wjnwhup bwytph, onwuwybph ywd dwlwwwphwjhU thnpjuwnpwdhgngubph 2whwagnpédwlp
yGpwpbnnn pwpdwywu gnijph onwpnidhg wnwewgwd wndtph hwybwép Gupwyw E
hwpydwUu Jhwju wjn yGwnnienLuncd:

4.1, 2 6L 3 YGwnEpnd hhpwwnwlyywsd gnyphg nmwnppbnynn gwuywgwsé wy| gniyph
oinwnndhg wnwewgwéd wndtph hwybiwéanp, Gupwlw £ hwpydwu Jhwju wjl
Muwjdwluwynnynn whwnniejntuncd, nph nGghntuwn £ hwunhuwunwd onwpnn wuan:

INJUD 14
Sywuniin Junpant wohuwwnmwlphg

1. 3wpyh wnutny 15-pn, 17-nn 6L 18-nn hnnqwdubph npnypUGpp,

Muwjdwlwynnynn whbwnniejwl ntghntUuwnh ynnuhg ywpant whuwwnwluph nhdwg unwgywsd
w2huwwnwywnan, nndhyp L hwdwudwU wj| ywpdwwpniejnibutpp Gupwyw U hwpydwl
Jhwju wjn wGwnniejntund, Gret Jhwju wjnwhuh ywpant w2puwwnwlupp sh hpwywuwgynid
Jjntu Mwydwlwynpynn wewnniejniunwd: et Jwnént w2uwwnmwlpp hpwywuwgyned £ wyn
UEpw, www npw hGn Yuwwywsd Jupbdwwnpniejniup Ywnpnn £ hwpydGp wyn djniu
wbwnpyntuncd:

2. Quwjwé 1 YEwnh npnypUGphU, Mwjdwuwynpynn yEwnnipjwl ntghnbunh Ynnuhg
Jintu Mwjydwuwynpynn wewnniejntunid hpwywuwgynn ywpant w2fuwwnwuph nhdwg
unwgywé qupdwwnnpnieintup Gupwyw E hwpydwlu Jhwju wnwehlup hhpwwnwyywd
wbwnie)ntunud, GRG.

a) unwgnnp nhnwpyynn Phuwtuwlwl rwnnid uyuynn ywd wywnunynn gwuyugwsd
nwulbnpyniwdujw dwdwlwywhwwnywénid djntu MEwnniejntunid £ gunnuynid punhwuncp
wndwdp 183 onp sabpwquwugnn dwdwuwlwhwwnywénid jud dwdwuwlwhwwnyjwsdubnnid G

b) Juwpawwpnipinitup ydwnynid £ Jjntu yEwnnipjwl ntghnbuwn shwunhuwgnn
gnpéwwnih ynnuhg wd Upw wuntuhg G

¢) Juwpadwuwnnnirjwl dSwhuutpp ¢h Ypnud Ujnwu yEwnneeyntunid gnpéwwnnih nlubgwé
Uonwywl hwuwnwuwnnipiniup jwd hwunwnnit puwgquu:

3. QUwjws untu hnnwdh bwhunpn npnyrRutnhl, Uhowqgwjhu thnfuwnpniduGpnod
2whwagnpéynn bwyh, onwlwyh ywd dwlwwwphwjhu thnfuwnpwdhgngutph ypw hpwywluwgynn
Jwnant wohuwwmwluph nhdwg unwgynn yupdwwnnpniejnitup Ywpnn £ hwnpyytp wju
MNuwjdwuwynpynn yEwnnipintuncd, gunuyned £ dGnUwnpynipjwl thwuwnwgh nEwywndwu
Jw)pp:

4. Untu Mwjdwuwynpynn wewnnipniunid nGnwyuwjjwé Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwlu
onwjhu, bwywgqlwgnipjwl juwd dwlwwwphwjhU thnfjuwnpwdhgngutph dGruwpynLejwu
Jwnént wohuwwnnnh unwgwéd w2puwwnwywpap, wwnabiwydwpubpp 6L suwppwnGuywd
GywUniinUbpp Gupwyw U hwpydwl wjt Mwjdwuwynpynn wGwnniejnituncd, npuintn
gwnuyntd £ dGnuwpynipjwl thwunwgh nEywdwnpdwl Jujpp: Uwlwjlu, wju nGupnd, Gpp
Muwjdwlwynnynn wbwnniejwl 6L wju wGnniejwl Jhebi, nph ntghntUw £ hwunhuwunwd
Jwpant wphuwwnnnp, gnpénnniejwl Ut £ ypYuwyh hwpynwdp pwgwntint Jwuhu



hwdwéwjuwaghpp, wyw wjnwhuh Jupant wphuwwnmnnp hwpyyned £ wjnwhup hwdwéawjuwanh
nnntjrUGPHU hwdwwwwnwuhuwl:

3INUD 15
Suoptuutph hnunpwputp

1. Npwtu Ujntu Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl nGghnbuwn hwunhuwgnn puytnpniejwl
inuoptultph unphpnh wunwd® Mwjdwuwynpynn wtwnniejwl nEghntunh Ynnuhg unwgywé
nuoptuutph hnunpwpubpp 6L w)] hwdwudwU ydwnpnidubpp Ywpnn U hwpydtp wn
JjnLu MGwnnip)nluncy:

2. NpwBu Jjntu Mwydwuwynpynn wbwnnipjwl nEghnbuwn hwunhuwgnn puytnniejwl
glhuwdwuwihu yunwywpdwl wywp2nnuwwnwn wudh' Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwl ntghntuwnp
ynnuhg unwgywé wphuwwnwywndp G wy hwdwudwl Jupdwwnpnientbubpp Ywpnn Gu
hwnpyyLb| wjn Jdjntu ybwnnipynLuncd:

3INUDT 16
UpwhuwnUbp 6L Jwpghyubp

1. QUwjwé 7-nn 6L 14-pn hnnywélutph npnyrutnhu, Mwjdwuwynnpynn whwnniejwlu
ntEqhntUnh Ujntu Mwjdwlwynpynn wEtwnniejniunwd npwbu wpytuwinh gnpéhs (huswhuhu
E pwuwnnuh, yhunjh, nwnhnjh wd hGnnrunwntGuniejwl wpnhunp Yud Gpwdhownp) Yud
npwtu Jwpghy hpwywlwgpwé wudlwlwl gnpéniutnipntuhg unwgwé Gwdnwinp Ywnpnn £
hwnpyyt] wjn Jjntu yEwnnipjnLuncd:

2. YU nGwpnid, Gpp wpdGuwnh gnpégh Ywd Jwpghyh® npwtu wynwhuhlu
hpwywluwgnwsé wudbwlwl gnpénLlbniejwU htn juwywd Eywdninp hwpybgpynd £ ng pE
wUhwwnwwtu wpyGuinh gnpdshu ywd Jwpghyhu, wyp J6Y niphp wbédh, www wjn
Gywdniwnp, wuywhu 7 6L 14 hnnwdlubph npnurutphg, Ywpnn £ hwnpyybp wju
MNuwjdwluwynpynn wewnnepjntuncd, npntn hpwywluwgynwd £ wpyGunh gnpédsh Jud
Jwnghyh gnpéniubnie)niup:

3. Mwydwluwynpynn wbwnnipjwl nEghnbuwnh ynnuhg Udjntu Mwjdwlwynpynn
wEwnipyntuncd unyu hnnywdh 1 G 2 yeinepnud Upgwé gnpéniutinie)nituhg unnwgywé
GwuUntinutpp wqwwnynid GU hwpynidhg wyn Ujntu wbwnneeyniuncd, Gt
wjgbnLpntul wyn Jjnwu wGwnniejwl wdpnnentpjwdp Ywd gliluwdnpwwtbu odwunwyyncd
E wnwehup hppwwnmwyjwé Mwydwuwynpynn whnnipjwl hwuwnpwywlywl hhduwnpwdubph,
pwnwpwlwl unnpwpwdwuntdubph Ywd tnEnwywu h2huwunipjwl dwpdhulubph ynnuhg, Ywd
hpwlywuwgynid E Nwjdwuwynpynn wGwnnepnitbutph uwnwywnpnepniultph Jhebi
dowynipwihu hwdwéwjuwagph Ywd énpwagph 2nswlwyubpnid:

INWUD 17
UGLuwenwyutp 6L wunthinBwnltn

1. 3w2yh wnutiny 18-nn hnnywéh 2 YEinh npnyputpp’ Mwjdwluwynpynn
wEwnnieintuntd wnwewgnn G Ujntu Mwjdwluwynpynn wbwnnipjwl nEghntuwnhu yéwpynn
YELUuwren2wyutpp 6L hwdwudwl w)| yuwpdwwnpniejntuubpp 6L wunthinGunutpp Gupwyw Gu
hwpydwl wnwehup hhpwwnwlyywé wewnniejniuncd:

2. "UunthinGuin" inGpdhup Lpwlwynwd £ hwunwwnniu gnedwn, npp uwhdwuywé
wduwpYtphU wwppbpwpwp Jéwpnwd £ wdpnne Yywuph pupwgpnid wd hwutnwnywé Jud
wWuwjdwluwynpywé cwdwluwlywhwwnmywéncd, npwybu nhwdwwl ywd npwdwywl thnpuwpdtphl
hwdwndtp 6L (hwywwnwp yGpwnwpdtih yéwpnd juwnwnbint ywnpunwynpnip)niu:

3INIUS 18
MEnwywl dwnwjnLeinLtu

1. a) Mwjdwlwynnynn wytwnnipjwu Ywd punwpwlwl unnpupwdwldwl Jwd nbEnuwywu
h2huwuntejwl Jwpduh Yynndhg $hghywywl wushu® wjn whwnipjwup Yud



unnpwpwdwldwlp Ywd h2huwuntpjwl dwpduhb Jwwnnigwé Swnwjnipntlltph nhdwg
Jéwnpywé' Yeuuwenawyhg nmwpptpynn wuwwnwywpdp nnéhyp 6L hwdwludwl wy|
Jwpdwwnpniejntllbpp Gupwyw U hwpydwl Jhwju wjn yGwnnigjniuncd:

b) Uwywju wjnwhuh w2puwwnwywnéap 6L hwdwudwU wyp Jupdwwnnpnipntulbpp
Gupwlyw GU hwpydwl Jhwju djntu Mwjdwluwynnpynn wbwnniejniuncd, Gt
Swnwjnipyntblutpp Jwwnnigynd GU wyn wEwnnpyntunid Gr wjn wGwnniejwl nEghntuwn
hwunhuwgnn $hghjwywu wuén.

i) hwunhuwuntd £ wyn wGwnnigjwl pwnwpwghl ud

ii) sh nwpat] wjn wbwnniejwl ntghnbun® pugwnwwbu Swnwjniejntbltn
dJwuwnnrgbint bywinwyny:

2. a) Mwjdwlwynpynn wEwnnipjwl jwd Upw pwnwpwywl unnpwpwdwudwl Jud
nGnwywlu holuwuntejwu Jwpduh ynnuhg, jwd Upwug Yynnudhg uintinéwé hhduwnpwdutphg
w)n wEwnnpjwup Ywd h2luwunipjwlp Jwwnnigwsé dwnwjnipintbutnh nhdwg $hghlywywu
wudhu yoéwpywd npbLt YGuuwenwy Gupwyw £ hwpydwl Jhdhwju wyn wGwnniejniuncd:

b) Uwywju, winwhuh YEuuwen2wlyp Gupwyw E hwpydwl Jhdhwju djnwu
Muwjdwluwynnynn wEwnnieniuncd, Grt $hghywywl wubsp hwlunhuwunid £ wjn wyGnniejwl
nGghntUwnU nL pwnwpwghu:

3. 14-nn, 15-nn, 16-nn 6L 17-nn hnnwdubph nnpnyUEpp Yhpwnynid Gu
Muwjdwluwynnynn wbnniejwu Ywd Upw pwnwpwywl unnpwpwdwudwu Ywd nGnwywu
hohuwuniejwUu Jwnpduh Ynndhg hpwwlwgynn dEnbwpyuwnmhpwlywlu gnpdniutniejwl hbwn
Jwwywéd Swnwjniejnitlubph nhdwg wohuwwnwywnéh G hwdwudwl Jupdwwnpniejniuubph G
yYGUuwpen2wyutph Uwwndwdp:

3INUS 19
NrunLghgutn GL hGlnwgnunnnutp

1. Shghywywlu wuébp, npwybu Mwjdwluwynpynn wyEwnnipjwu Yunwywnniejwlu Ynnuhg
hwwwwpdwagpywsé hwdwpuwnpwuned, pniGencd, nupngnid Ywd wjp hwdwludwl Yppwywl
hwuwmwuwnientunwd Ywd ghnwhGunwgnunwlwl huunhwnnonnid ncunitgwlbine, nwuwhinubint
Ywd hGnwgnunwywl w2huwwnwlp juunwntint bywunwyny dwdwunid £ Nwjdwlwynnynn
wGwnientl L npp hwunhuwuntd £ Ywd wudhowwbu Jhugbr dwdwubp hwunhuwgt) £
Jdjntu Mwydwlwynpynn wbwnniejwl nEghnbuwn, wnwehup hppwwnwyjwsd wyEwnnipntuncd
wqwwnynid E hwpyntdhg winwhuph ntuncgdwl, nwuwpunudwUu Ywd hGunwgnunwywu
w2uwwnwuph nhdwg unwgywsé qupdwwnpnipjwl wrbgniejwdp’ wnwehup hhpwnwyws
wEwne)ntl hp wnwehl dwdwudwl ywhhg uyujwé 3 wphu sgbpwqulgnn
dwdwuwywhwwnywdh hwdwnp:

2. Uniju hnnwéh 1-hu YGwnh npnyrutpp ¢6U Yhpwnynud hGnnwgnunnipnltulbphg
unwgywé Gywuniinubph LWJwwndwdp, GrE winwhuh hGlwgnwnnieNLUUGNPD hpwlwuwgynid
GU ng rEG hwuwpwwywl, w)] wnwyblwwbu npn2wyh wudh jud wudwlg dwulwynp
2whGnph hwdwp:

3INUD 20
Nfuwunnutp GL unwdnpltn

1. Nfuwlnnp Ywd unnwdnpp, npp hwunhuwunwd £ ywd wudhswwtu UhusbL
Muwjdwluwynnynn whbwnnie)ntu dwdwubp hwunhuwgt] £ Jjntu Mwjdwluwynpynn
wGwnniejwl nEghntuw, GL npp gunuynid £ wnwhup hhwunwlyywéd whnnientuncd
pwgwnwwbtu hp nudwl Jwd JwulwghunmwgdwU bywwnwyny, wjn djntu wGwnnipnluncd gh
Gupwnyynd hwpydwu hp wwypbint, nuwlGint ywd Jwubwghunwluwnt hwdwnp unwgwéd
Jdwnnidutphg, Grb winwhup Jéwnpnidutpp wnwowunid GU wyn wGwnnie)ntlhg nnipu
gnuynn wnpjniputphg:

2. 1 YEwnnud spunagpyywéd punphubph, Yppwenowyutph 6L wpant wphuwwnwluphg
unwgywé qupdwwnnnipjwl Ujwwndwdp, 1-hu YGnnd hhwwnwyjwd ncuwlnnp Ywd
uinwdnpp, Jhwdwdwuwy, winwhuh ntudwl juwd ypwynhlwih pupwgpnid wbwp £
hpwyntup ntlEUwW wjbwhuh hwpywjht wpunnunwejntluGph, wgwwunnwdubph Ywd



ujwaqbgnwdutinh, npnughg ogunynid GU hp dwdwudwUu wEwnnipjwl ntghntuwnubpp:

3INUDT 21
U Gywdniwn

1. Mwydwuwynpynn whEwniejwl ntghntUnh® unylu Iwdwdwjbwgnph Uwhinpn
hnnjwéutpnid shhpwwnwyywéd Gywdnh nmwpptpp, wuywh npwlg wnwewgdwl Jwjnhg,
Gupwlw GU hwpydwl Jhwju wyn wGwnnientuncd:

2. 1-hu YGuinh npnypUEpp s6U Yyhpwnyned 6-nn hnnywséh 2-pn YGuinnwd
uwhJwuywé wupwnd gniph Gywdwnhg tnwpptpynn Gywdwnh Uywndwdp, GrE winwhuh
Gywuniin unwgnnp, (hubny Mwjdwluwynnynn wbwnnipjwl nEghntuwn, dEnUwpywwnhpwywl
gnpéniutnipnil £ hpwywuwgunid Mwjdwbwynpynn whwnipniuntd” wjn Jdjniu
wEwnipntunid gunlynn Uanwlwu hwuwnwnneejwl dhengny, ywd wulwh wuduwywl
Swnwjnipiniultp £ Jwwnnignid djntu Mwjdwuwynpynn yEwnnieyntund” wjn Ujnwu
wGwnnie ntund gunnuynn hwuwnwnniu pwquwih dhengny, GL hpwyniupp Ywd gniypp,
npnug Juwuwwygnipjwdp Jéwpytb, £ GYwuninp, hpwwbu yuwywé £ winwhuh d2unwywlu
hwuwmwuwunnipjwl wd hwunwunnib pwquwjih hGu: Wn nGwpnd yhpwnyned GU 7-nn
hnnJwéh npnjputpp:

3. Wuywhu 1-hu GL 2-pn YEinGnh npnypUtphg, Mwjdwluwynpynn wyEwnnipjwu
ntghntUwnp® unyu Iwdwaéwjuwgnh bwpunpn hnnuéutpnid ghhpwwnwyywsd G Ujniu
Nuwjdwuwynpynn ybwnnipntunid wnwewgwd GHwdwnh nmwpptpp Ywpnn U hwpyytp bwbe
JjnLu wGwnnipnLuncd:

INUT 22
Unyuwyh hwpydwl pwgwnnidp

Unyuwyh hwpyndp pwgwnynid £ hEnbGrw Yepw.

1. YU nGwpntd, Gpp Mwjdwluwynpynn wbwnniejwl nGghntUwnp Gywdnun £
unnwuntd, npp, unyu Iwdwbdwjuwagph npnyrutnht hwdwwwwnwupiwl, Gupwlw E hwpydwlu
djntu Mwydwlwynpynn wEwnniejniuncd, wyw wnwehlup hhpwwnwyywd yhwnnieniup
pnLjiwwnnnid £ wyin nEghntUnh Gywdwnh hwpyh bjugbgnid® Ujntu Mwjdwluwynpynn
wEGwnnientund yownpywé Ghwdunh hwpyhu hwywuwn gnidwph swithny, wwjdwuny, nn
wjnwhup bjwqgbtgnidp swbwnp £ gbpwquwugh vhbgbr Ujwgbgdwlu inpwdwnpnidp
hw2dwnpyywéd hwpyh wju Jdwup, npp yepwantih £ Mwydwuwynpynn wennipniuncd
unwgywé Gywdwnhu:

2. Unyu hnnwéh 1-hu YGnh bywwnwyutnny "Jéwpywd yunwnpwlwl hwpy" G
"Jownywéd hwjywywu hwpy" mEpdhuuGnu UGpwnnid GU hwpyh wju gnudwnpp, npp,
hwUuguwdwupubphg Ywhijwé, wbwnp Enp hwpyybnp Ywnwnnd yud Iwjwunwuncd, uwlwju
Muwjdwlwynnynn wyhbwnniejwl optupubphu ywd Ywunuubphu hwdwwwwnwupuwl wqwwnyb] £
hwpyhg Ywd ujwqbgyty E:

3INUD 23
UUhuinpwywuntp)niu

1. Mwjdwuwynnpynn wbwnnipjwl wqgwjht wubdhup s6U BupwpyynLd UjnLu
Muwjdwluwynpynn yEwnniejntunid wyp ywd wytih dwup npGLt hwpydwu Ywd npw hGwn
Ywwywsd npbLt wwpunwynpnipjwl, Jwubwynpwwbu, yuwywsd nEghnbunnipjwl htwn, pwu
hwpyntdu nL npw hGwn juwyywd ywpunwynpniejntlubpp, npnug JhGLungu
hwugwdwuplutbph nGwpnid Bupwnpyynid U Ywd Yuwpnn GU Gupwnyytl wyn Ujnwu
wEwnpjwU waqwjhl wudhup: QUuwjwdé 1-hU hnnywdh npnyUGphU, unLu npngyEp
Uhpwnynid £ UwEL Mwjdwlwynnynn yEwnniejntuutphg UGyh jwd Gpyniuh nGghnGuwn
shwunhuwgnn wudwug Lywwndwdp:

2. Ujnuu Mwjdwluwynpynn wewnniejntunud Mwjdwuwynpynn wGwnniejwl
dGnUwnynipjwl nlubgwsé Upnwwl hwunwwnnipjwl hwpynidp wyn Jjnwu yGwnneeniuncd
swbwp £ huph UJwqg pwpEUwwuw, pwl wjn Jjntu wyGwnniejwl hwdwudwl



gnhpénLuGnLe)ntl hpwlwuwgunn dEnUwpyniejwU hwpynwdp: UnijUu npniep swbwp £
JGUuwpwuyh npwybu wwnpunwynpbgunn Mwjdwluwynpynn ybwnniejwup djnwu Mwjdwlwynnynn
wbwnLejwU nGghntUnuEphU® pwnwpwghwlwl Yupgwyhdwyh Ywu punwutywu
hwugwdwuputnph hhdwlu ypw hwpydwl bywwnwyutpng wjuwhuh wudbwywl
wnpununtejnLtbltp, bjwagbgnudutn Gu qbngtp mpwdwnpGing, hugwhuhp Mwydwuwynpynn
wbGwnienitbup Qunphnud £ hp uGthwywl nGghnGuwnutGphu:

3. Pwgwnniejwdp wju nGwptph, Gpp Yhpwnyned GU 9-nn hnnywséh 1-hu YEwnh,
11-pn hnnqwdh 6-pn Yenh Ywd 12-pn hnndwdh 6-pn Yenh npnyputnp,

Muwjdwluwynnynn wbwnniejwlu dGnuwpynipjwlu Yynndhg Jjntu Mwjdwuwynpynn wyGwnniejwl
nbGghnEUnhu yéwpywd innynulbpp, nnjwirhl 6L wj yéwnpndubpp, wynwhuh
dGnuwpyniejwUu hwpyynn 2whniyeh npn2dwl Lwywunwyny Bupwlw U UJwgbgudwl Untju
wuwjdwuutpny, hugwbu wnwehup hhpwwnwlyywé whinniejwlu ntghntUnhlu Jownbihu:
LUwlwwbu, Mwjdwlwynpynn wbwnniejwl dEnbwpyniejwl gwuwgwé wywnwnpp JjnLu
Muwjdwlwynnynn yEwnnipjwu ntghnGUunhl, wjn dGruwpynipjwl hwnpydwl Gupwyw
Ywwhwnwih npn2dwlu bywwnwyny Gupwyw Eujwqbgdwl Unylu ywjdwuutpny, hugwbu nn
wuwnwupp wnwehup hhpwnwlyywd wennipjwl nEghnbuwnhu:

4. Mwjdwuwynpynn weGwnnipjwl dGnuwnyniejntlltpp, npnug yuwwhwnwiu
wupnnenipjwdp jwd Jwuwdp, nunnuyhnptl wd wuntnnwyhnpGU ywwywunwd £ Jjnwu
Muwjdwluwynnynn wbwnniejwlu J&y ywd vh pwlh nEghnEunubphu ywd yGpwhuyynid £
Upwlg ynnuhg, s6U Bupwnyynd wnwehup hhwwnwlyyws wennipniuncd w) uwd wybih
Swun hwpydwl ywd npw hEn yuwywsd ywnpunwynpnipjwl, pwl hwpyndp ywd npw hGwn
Yuwwywé ywpunwynpnipntultbpp, nnhu Gupwnyynid U ywd Ywpnn GU Gupwnyybl
wnwyehup hppwwnwyjwé wennipjwu wj; hwdwudwl dEnuwnyniejntultpp:

INJUD 24
OnfuhwdwdwjubgUwl wpwpnnwlwng

1. YU nEwpnid, Gpp wuép ginunid £, np Mwjdwlwynpynn wytwnniejntlubnhg
JdGyh Ywd Gpyniuh gnpénnnipinilutpp hwugbgunid GU ywd Yhwlugbgublu upw® untju
Rwdwawjuwanh npnypUtpphu shwdwwwwnwuppwlunn hwpydwup, www Uw Yupnn £, wjn
wEwnipntuutph Uepphu opGuunpNLEwUp Lwhiwwnbuywé wwwnwwuntejwl dhgngubnhg
wlywhu, UGpYwywguty hp gnpél wjt Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl hpwywunt Jwnuuhu,
nph nGghnBuwnu £ hwunhuwund, Ywd, GrE hp gnpép Jyepwptnnid £ uniju
Rwdwawjuwagph 23 hnnwéh 1 Ysnht' wyt Mwjdwuwynpynn whwnipjwl hpwyjwunt
Jwpdupu, nph wgqwjht wudl £ hwunhuwunid: Wnwhuh gnpép whwp Eubpywjwgyh
Entp nmwpyw pupwgpntd’ unyl Iwdwbwjuwanph npnurUtphUu ghwdwwwnmwupuwunn
hwpydwl hwugbgunn gnpénnnipjwl JwuhU wnwehlu Swuntgdwlu wwhhg:

2. 5pt hpwywunt Jwnuhup nhuntd-pnnnpp hwdwpnud £ wpnwpwgh GL Geb huplu h
Jhowyh ¢ hwugbint gnhwgnighs (nt6dwl, www bw dgunnid £ juunhpp (nuétbp Ujniu
Muwjdwlwynpynn whwnnipjwlu hpwywunt Jwpduh hGn hnfuhwdwéawjuniejwdp’ untyu
Rwdwbdwjlwagnhu shwdwwwwnwupuwunn hwpynwdp pwgwnbint bwywwnwyny: Swulwgwsd dbnp
ptnwé hwdwaéwjunie)nil wbwp £ hpuwywuwgyh® wuywp Mwjdwuwynnpynn
wbGwnie)ntlutph UGpphu opGuunpnie)ntluGnnd wnyw npbLE dwdwuwywjhu
uwhdwlUwthwyntdhg:

3. Mwjdwuwynpynn wEwnnipyntbutph hpwywunt dJwpdhuubnpp Iwdwdwjuwgph
JGUUwpwUudwl ywd yhpwndwl pupwgpnid wnwewgnn gwuywgwsd ndjunniejniu Ywd
Jwulwé YagwnEl | ndt| thnpuhwdwbdwjuniejwup: Lpwlp Ywpnn U LwkL unphpnwygb]
UhJdjwlug hGn Iwdwéwjuwagpny suwhiwwnbGudwé nGupbpnid Ypyuwyh hwpynidp pwguwntint
Lwwwnwyny:

4. Lwhunpn Yeintph wnlUgnijwUp hwdwéwjuntEjwl hwulGnt bwwwnwyny
Muwjdwluwynnynn whbwnniejntuutph hpwywunt dwpdhuuGnpp Ywnnn GU ninnuiyh Yuw
hwuwnmwwnb] Jhdjwlg htwn: hpwywunt dwpuhuubnp ungu hnnwénid Upywé
thnfuhwdwdwjuGgdwl wpwpnnwywpgh hpwwlwgdwl hwdwp junphpnuygnepyniultph
Uhongny Yuowyblu hwdwwwwnwuhiwlu Gpyynndwuh gnpépurwgutp, ywjdwuutkn, UGennutn
GL UGhuwUhgUubn:



INUD 25
Stntywwnynipjwu thnfuwuwynid

1. Mwjdwuwynpynn wEwnnipntuubph hpwywunt dwpdhuutpp Ythnpuwuwytu wjuwhuh
nGnLYnLentulEn, npnup wuhpwdt2wn GU unyu Iwdwdwjbwanh Jwu Iwdwbwjuwagnnid
pungnpyywsé hwpytph yEpwptpjw Mwjdwuwynpynn wbwnnipjnluutpnh UGpphu opGuputph
npnypUEPHh Yhpwndwl hwdwn® wjupwuny, nppwuny wjn optuplutpny uwhdwuywé
hwnpynudp ¢h hwwunwd uniu Iwdwdwjuwagnphl: SeEntywwnyniejwl thnpjuwuwynidp sh
uwhdwUwthwyynid 1 hnnuwény: Mwjdwuwynpynn wyEwnnpjwl Yynnuhg unwgywd gwuwgwé
intnGywwnynientu hwdwnpynud £ qununuhp, huswbu wjn wGwnniejwl UGpphu
onGuunpniejwl uwhdwuutpnd unwgywé nbnGywwnynip)niup GL wnnn £ hwjnuyby
Uhwju wjl wubdwug Ywd Jwnpdhuubphu (UGpwnjw] nwwnwpwUltpp Gr yupswlwu
dwnuhuutpp), nnnup gpwnyntd GU Iwdwadwjuwgpny pungpyjwé hwpytph quwhwmdwdp
Jwd qwuddwdp hwpywnhp ppruwgwlddwdp Ywd nwwnwlwu htnwwundwdp yud
pnnnpwnynidutph pulwpydwdp: Unwhuh wudhup Ywd dwpdhuubpp wnknGyniejniuutnu
ogunwagnpénud U Uhdhwju winwhuh bywwnwyutph hwdwp: Lpwlp Yupnn GU hpwwwpwybg
nGntynLeyntlUEpp pwg nWwnwywu Uhuinh pupwgpnid Jwu nwunwlywlu npn2ntdubph
dwdwlwy:

2. 1 yGwnh npnyruGnp ng Uh nEwypnud s6U Ywpnn JGYuwpwuybp nnwbu
MNuwjdwlwynpynn wybwnntejwup ywpunwynptgunn.

a) hpw{wlwgub] wyn ywd Jjntu Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwlu optuputphu G
Jwpswlwl gnpéwywpnipjwlp hwlwunn yupswwl dhongwnnidubn,

b) UGpywjwgut] lmentEywwnynienLu, npp hwuwlbh s£ wyn Ywd Jjniu
Mwjdwluwynnpynn wyEwnniejwl optupubpny Ywd unynpuwywl Jwpswwl gnpdwywnpniejwl
pupwgpntd,

¢) uGpywjwgut| mEnGYwwynipiniu, npp Ypwgwhwjinh npbLt wnbLinpw)hl,
dGnuwpywwnhpwywl, wpnnibwpbpwywl, yndEpghnu Juwd JwulwghnwywU gununUpp Ywd
wnGLinpwywlu gnpéplupwg, ywd mtntywwnynieiniu, npnh pwgwhwjnndp yhwywuh wyGwnwywl
pwnuwpwywunipjwlp (hwuwpwywywl Jwnaghl):

INIUDT 26
Yhjwlwaghunwlwl G hjntwywnnuwwU wpnnuncejnitbltn

Unyu 3wdwédwjuwanh ng Uh npnipe sh wgnnud nhjwuwghwnwywu
ubEpywjwgniggnientlltph G hyntywwnnuwlwl hwunwunnientluEph wunwdJdubpp
Jhpwqawjhu hpwynituph punhwuncp Ywunuutph uwd hwwnniy hwdwéwjuwagptph
npnyyUGph 2ngwluwyutpnid npwdwnpywé $huyw wpunnuncpynibutnh ypw:

3INUDT 27
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Agreement between the Government of the Republic of Armenia and the
Government of the State of Qatar for the Avoidance of Double
Taxation and the Prevention of Fisical Evasion with Respect to
Taxes on Income

The Government of the Republic of Armenia and the Government of the
State of Qatar, desiring to conclude an Agreement for the Avoidance of
Double Taxation and the Prevention of Fisical Evasion with Respect to Taxes
on Income and the promote and strengthen the economic relations between the
two countries,

Have agreed as follows:

Article 1
Persons Covered

This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both
of the Contracting States.

Article 2
Taxes Covered

1. This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a
Contracting State, or of its political sub-divisions or local authorities,
irrespective of the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on
total income, or on elements of income.

3. The existing taxes to which the Agreement shall apply are:



a) in the Republic of Armenia:

(i) the profit tax;

(i) the income tax;

(hereinafter referred to as "Armenian tax");

b) in the State of Qatar:

- taxes on income;

(hereinafter referred to as "Qatari tax");

4. The Agreement applies also to any identical or substantially similar
taxes which are imposed after the date of signature of this Agreement in
addition to, or in place of the existing taxes.

5. The Competent authorities of the Contracting States shall notify
each other of any substantial changes which have been made in their
respective taxation laws.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS

1. For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise
requires:

a) the term "Armenia" means the Republic of Armenia and when used in
the geograpical sense means the territory, including internal waters, over
which the Republic of Armenia exercises its sovereign rights and
jurisdiction;

b) the term "Qatar" means, lands and internal and territorial waters of
the State of Qatar which include the air space over it and economic zone
and continental shelf over which the State of Qatar exercises sovereignty
and sovereign rights according to international law and its national laws
and regulations ;

c) the terms "a Contracting State "and "the other Contracting State"
mean Armenia or -Qatar, as the context requires;

d) the term "company" means any legal person or any other entity which
is treated as a company or a body corporate for tax purposes;

e) the term "competent authority" means:

i) in Armenia, the Minister of Finance and Economy, or his authorized
representative, and

i) in Qatar, the Minister of Finance, or his authorized
representative;

f) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the
other Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a
resident of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident
of the other Contracting State;

g) the term "international traffic" means any transport by a ship,
boat, aircraft or road vehicle operated by an enterprise of a Contracting
State, except when the ship, aircraft or road vehicle is operated solely
between places in the other Contracting State;

h) the term "national" means:

(i) any individual possessing the nationality of a Contracting State;
(i) any legal person, partnership or association deriving its status
as such from the laws in force in a Contracting State;

i) the term "person" includes an individual, a company and any other
body of persons which is treated as an entity for tax purposes: and also
includes a Contracting State and any political subdivision or local
authority thereof;

j) the term "tax" means Armenian tax or Qatari tax, as the context



requires;

k) the term "business " includes the performance professional
services and other activites of an independent chararcter.

2. When implementing the provisions of this Agreement by a Contracting
State, any term not defined therein shall, unless the context otherwise
requires, have the meaning which it has under the law of that State
concerning the taxes to which the Agreement applies.

Article 4
RESIDENT

1. For the purposes of this Agreement, the term "resident of a
Contracting State" means any person who, under the laws of that State, is
liable to tax therein by reason of his domicile, residence, place of
incorporation, place of mamagement or any other criterion of a similar
nature, and also includes that State and any of its political subdivision
or local authority thereof. This term, however, does not include ane person
who is liable to tax in that State in respect only of income from sources
in that State or capital situated therein.

2 In the case where an individual is considered pursuant to the
provisions of the previous paragraph resident of both Contracting States,
then his status shall be determined as follows:

a) he shall be deemed to be a resident only of the Contracting State in
which he has a permanent home available to him; However if he has a
permanent home available to him in both Contracting States, he shall be
deemed to be a resident of the Contracting State in which he has his center
of vital interests;

b) if the Contracting State in which he has his centre of vital
interests cannot be determined, or if he has not a permanent home available
to him in either Contracting State, he shall be deemed to be a resident of
the Contracting State in which he has a habitual abode;

c) if he has an habitual abode in both Contracting States or in neither
of them, he shall be deemed to be a resident only of the State of which he
is a national;

d) if the residence status of an individual cannot be determined in
accordance with the provisions of the above sub - paragraphs then the
compenent authorities of the two Contracting States shall settle this
questions by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than
an individual is a resident of both Contracting States, then it shall be
deemed to be a resident only of the State in which its place of effective
management is situated .

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

1. For the purposes of this Agreement, the term "permanent
establishment" means a fixed place of business through which the business
of an enterprise is wholly or partly carried on.

2. The term "permanent establishment" includes especially:

a) a place of management;
b) a branch;

c) an office;

d) a factory;

e) a workshop;



f) a warehouse;

g) a sales otlet;

h) a farm or an orchard;

i) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of
exploration, exploitation of natural resources, and

j) a building site, a construction, assembly or installation project or
any supervisory activity in connection with such site or project, but only
where such dite, project or activity continues for a period of more than
nine (9) months

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term
" permanent establishment" shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage or display
of goods or merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage or display;

c¢) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose
of purchasing goods or merchandise or of collecting information, for the
enterprise;

e) he maintenance of a fixed place of business solely for the purpose
of carrying on,, for the enterprise, any other activities of a preparatory
or auxiliary character .

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person
- other than an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies
- is acting on behalf of an enterprise and has, habitually exercises, in a
Contrcting State an authority to conclude contracts in the name of the
enterprise, that enterprise shall be deemed to have a permanent
establishment in that State in respect of any activities which that person
undertakes for the enterprise, unless the activities of such a person are
limited to those mentioned in paragraph 3 which, if exercised through a
fixed place of business, would not make this fixed place of business a
permanent establishment under the provisions of that paragraph.

5. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an
insurance company of a Contracting State, except in regard to reinsurance,
be deemed to have a permanent establishment in the other Contracting State
if it collects premiums on the territory of that other Contracting State or
insures risks situated therein through a person, other than an agent of an
independent status to whom paragraph 6 applies.

6. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment
in a Contracting State merely because it carries on business in that State
through a broker, general commission agent or any other agent of an
independent status, provided that such persons are actng in the ordinary
course of their business.

7. The fact that a company which is a resident of a Contracting State
controls or is controlled by a company which is a resident of the other
Contracting State, or which carries on business in that other State
(whether through a permanent establishment or otherwise), shall not of
itself constitute either company a permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable
property, including income from agriculture or forestry, situated in the



other Contracting State may be taxed in that other State.

2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has
under the law of the Contracting State in which the property in question is
situated.The term shall in any case include property accessory to immovable
propetry, livestock and equipment used in agriculture and forestry, rights
to which the provisions of general law respecting landed property apply,
usufruct of immovable property and rights o variable or fixed payments as
consideration for the working of, or the right to work, mineral deposits,
sources and other natural resources. Ships, aircraft, and road vehicles
shall not be regarded as immovable property.

3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the
direct use, letting, or use in any other form of immovable property.

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income
from immovable property of an enterprise and to income from immovable
property used for the performance of independent peronal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable
only in that State unless the enterprise carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein. If
the enterprise carries on business as aforesaid, the profits of the
enterprise may be taxed in the other State but only so much of them as is
attributable to that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a
Contracting State carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein, there shall in each
Contracting State be attributed to that permanent establishment the profits
which it might be expected to make if it were a distinct and separate
enterprise engaged in the same or similar activities under the same or
similar conditions and dealing wholly independently with the enterprise of
which it is a permanent establishment.

3. In the determining of the profits of a permanent establishment,
there shall be allowed as deductions expenses which are incurred for the
purposes of the permanent establishment, including executive and general
administrative expenses so incurred, whether in the State in which the
permanent establishment is situated or elsewhere, which are allowed under
the provisions of the domestic law of the Contracting State in which the
parmanent establishment is situated.

4. In so far as it has been customary in a Contracting State to
determine the profits to be attributed to a permanent establishment on the
basis of an apportionment of the total profits of the enterprise to its
various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that Contracting State
from determining the profits to be taxed by such an apportionment as may be
customary. The method of apportionment adopted shall, however, be such that
the result shall be in accordance with hw principles contained in this
Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by
reason of the mere purchase by that permanent establishment of goods or
merchandise for the enterprise.

6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be
attributed to the permanenet establishment shall be determined by the same
method year by year unless there is good and sufficient reason to the
contrary.



7. Where profits include items of income, which are dealt with
separately in other Articles of this Agreement, then the provisions of
those Articles shall not be affected by the provisions of this Article.

Article 8
INTERNATIONAL TRAFFIC

1. Profits from the operation of ships, aircraft or road vehicles in
international traffic shall be taxable only in the Contracting State in
which the place of effective management of the enterprise is situated..

2. Provision of paragraph 1 above shall apply also to proits by any
ther air, shiping or road vehicle companies, but only to such part to the
profits which corresponds to the share held by either of the Contracting
State in the above mentioned companies .

3. The provisions of preceding paragraphs shall also apply to profits
from the participation in a pool, a joint business are an international
operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES

1. Where

a) an enterprise of a Contracting State participates directly or
indirectly in the management, control or capital of an enterprise of the
other Contracting State;

or

b) the same persons participate directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of a Contracting State and
an enterprise of the other Contracting State:

and

in either case conditions are made or imposed between the two
enterprises in their commercial or financial relations which differ from
those which would be made between independent enterprises, then any profits
which would, but for those conditions, have accrued to one of the

enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued, may
be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.

2. Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise
of that State - and taxes accordingly - profits on which an enterprise of
the other Contracting State has been charged to tax in that other State and
the profits so included are profits which would have accrued to the
enterprise of the first-mentioned State if the conditions made between the
two enterprises had been those which would have been made between
independent enterprises, then that other State may make an appropriate
adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits. In
determining such adjustment, due regard shall be had to the other
provisions of this Agreement and the competent authorities of the
Contracting States shall if necessary consult each other.

Article 10
DIVIDENDS

1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting
State to a resident of the other Contracting State may be taxed in that
other State.



2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State
of which the company paying the dividends is a resident and according to
the laws of that State, but if the beneficial owner of the dividends is a
resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not
exceed;

(a) five percent (5%) of the gross amount of the dividends, whenever
the invested capital exceeds one hundred thousands (1002000) US dollars;

(b) ten percent (10%) of the gross amount of the dividends in all other
cases.

The paragraph shall not affect the taxation of the company in respect
of the profits out of which the dividends are paid.

3. The term "dividends" as used in this Article means income from any
shares, or other rights, participating in profits(not being debt-claims),
as well as income from other corporate rights which is subjected to the
same taxation treatment as income from shares by the laws of the
Contracting State of which the company making the distribution is a
resident.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
beneficial owner of the dividends, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State of which the company
paying the dividends is a resident, through a permanent establishment
situated therein, and the holding in respect of which the dividends are
paid is effectively connected with such permanent establishment then the
provisions of Article 7 shall apply.

5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives
profits or income from the other Contracting State, that other State may
not impose any tax on the dividends paid by the company, except in so far
as such dividends are paid to a resident of that other State or in so far
as the holding in respect of which the dividends are paid is effectively
connected with a permanent establishment or a fixed base situated in that
other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on
undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed
profits consist wholly or partly of profits or income arising in such other
State.

Article 11
INTEREST

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in
which it arises and according to the laws of that State, but if the
beneficial owner of the interest, is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed five percent (5%) of the gross
amount of the interest.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2:

(a) interest arising in a Contracting State shall be exempt from tax in
that State if it is derived and beneficially owned by

(i) the Government of the other Contracting State, or a plitical
subdivision or a local authority thereof, or subject to the agreement of
the competent authorities, any agency or instrumentality of that State or
political subdivision or a local authority;

(i) the Central Bank of that other Contracting State.

(b) interest aristing in a Contracting State shall be xempt from tax in
that State if it is beneficially owned by a resident of the other



Contracting State and is derived in connection with a loan or credit
extened or guaranteed by the Government of the first - mentioned State.

4. The term "interest" as used in this Article means income from
debt-claims of every kind, whether or not secured by mortgage and whether
or not carrying a right to participate in the debtor's profits, and in
particular, income from government securities and income from bonds or
debentures, including premiums and prizes attaching to such securities,
bonds or debentures. Penalty charges for late payment shall not be regarded
as interest for the purposes of this Article.

5. The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall not apply if the
beneficial owner of the interest, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State in which the interest
arises, through a permanent establishment situated therein, and the
debt-claim in respect of which the interest is paid is effectively
connected with such permanent establishment then the provisions of Article
7 shall apply.

6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the
payer is a resident of that State. Where, however, the person paying the
interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment in connection with which the
indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest
is borne by such permanent establishment, then such interest shall be
deemed to arise in the State in which the permanent establishment is
situated.

7. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the amount
of the interest, having regard to the debt-claim for which it is paid,
exceeds the amount which would have been agreed upon by the payer and the
beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of
this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case,
the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws
of each Contracting State, due regard being had to the other provisions of
this Agreement.

Article 12
ROYALTIES

1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State
in which they arise, and according to the laws of that State, but if the
beneficial ownerof the royalist is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed five percent (5%) of the gross
amount of the royalties.

3. The term "royalties" as used in this Article means any consideration
for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic or
scientific work (including cinematograph films and films, tapes or discs
for radio or television broadcasting), any patent, trade mark, design or
model, plan, secret formula or process, or for use of, or the right to use,
industrial, commercial or scientific equipment or for information
concerning industrial, commercial or scientific experience.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
beneficial owner of the royalties, being a resident of a Contracting State,
in which the royalties arise, through a permanent establishment situated
therein, and the right or property in respect of which the royalties are



paid is effectively connected with such permanent establishment, then the
provisions of Article 7 shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the
payer is a resident of that State. Where, however, the person paying the
royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment in connection with which the
liability to pay the royalties was incurred, and such royalties are born by
such permanent establishment, then such royalties shall be deemed to arise
in the State in which the permanent establishment is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the amount
of the royalties, having regard to the use, right or information for which
they are paid, exceeds the amount which would have been agreed upon by the
payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the
provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount.

In such case, the excess part of the payments shall remain taxable
according to the laws of each Contracting State, due regard being had to
the other provisions of this Agreement..

Article 13
CAPITAL GAINS

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of immovable property referred to in Article 6 and situated in
the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. Gains from the alienation of movable property forming part of the
business property of a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State or of movable property
pertaining to a fixed base available to a resident of a Contracting State
in the other Contracting State for the purpose of performing independent
personal services, including such gains from the alienation of such a
permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such
fixed base, may be taxed in that other State.

3. Gains derived by an enterprise of a Contracting State from the
alienation of ships, boats, aircraft or road vehicles operated in
international traffic, or movable property pertaining to the operation of
such ships, boats, aircraft or road vehicles, shall be taxable only in that
State.

4. Gains from the alienation of any property other than that referred
to in paragraphs 1, 2 and 3 shall be taxable only in the Contracting State
of which the alienator is a resident.

Article 14
INCOME FROM EMPLOYMENT

1. Subject to the provisions of Articles 15, 17 and 18, salaries, wages
and other similar remuneration derived by a resident of a Contracting State
in respect of an employment shall be taxable only in that State unless the
employment is exercised in the other Contracting State. If the employment
is exercised, such remuneration as is derived therefrom may be taxed in
that other State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived
by a resident of a Contracting State in respect of an employment exercised
in the other Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned
State if:



(a) the recipient is present in the other State for a period or periods
not exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month period;
commencing or ending in the fiscal year concerned, and

b) the remuneration is paid by, or on behalf of an employer who is not
a resident of the other State, and

¢) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a
fixed base which the employer has in the other State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the income
derived from an employment exercised on board a ship, aircraft or road
vehicle operated in international traffic shall be taxable in the
Contracting State in which the place of effective management of the
enterprise is situated.

4. The salery, wages, allowancesand perquisites received by an
employeeof an airline, shipping or road vehicles enterprise of a
Contracting State and stationed in the other Contracting State shall be
taxable in the Contracting Statein which the placeof effective management
of the enterprise is situated, but where an Agreement for avoidance of
double taxation exists between the Contracting State and the state of which
such employee is a resident, he shall be taxed in accordance with the
provisions of such Agreement.

Article 15
DIRECTORS FEES

1. Directorsd fees and similar payments derived by a resident of a
Contracting State in his capacity as a member of the Board of Directors of
a company which is a resident of the other Contracting State may be taxed
in that other State.

2. Salaries, wages and other similar remuniration derived by a resident
of a Contractng State in his capacity as an official in a top - level
managerial position of a company which is a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

Article 16
ARTISTES AND SPORTPERSONS

1. Notwithstanding the provisions of Articles 7 and 14, income derived
by a resident of a Contracting State as an entertainer such as a theatre,
motion picture, radio or television artist, or a musician, or as a
sportperson, from his personal activities as such exercised in the other
Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an
entertainer or a sportperson in his capacity as such accrues not to the
entertainer or sportperson himself but to another person, that income may,
notwithstanding the provisions of Articles 7 and 14, be taxed in the
Contracting State in which the activities of the entertainer or sportperson
are exercised.

3. Income derived by a resident of a Contracting State from activites
exercised in the other Contracting State as envisaged in paragraphs 1 and 2
of this Article, shall be exempt from tax in that other State if the visit
to that other State is supported wholly or mainly by public funds of the
first mentioned Contracting State, a political subdivision or a local
authority thereof, or takes place under a cultural agreement or arrangement
between the Governments of the Contracting States.



Article 17
PENSIONS AND ANNUITIES

1.Subject to the provisions of paragraphs 2 of Article 18, pensions and
other similar remuneration and annuities arising in a Contracting State and
paid to a resident of the other Contracting State, shall be taxable in the
first - mentioned State.

2. The term "annuity" menas a stated sum payable periodically at
stated times during life or during a specified or ascertainable period of
time under all obligation to make the payments in return for adequate and
full consideration in money or money's worth.

Article 18
GOVERNMENT SERVICE

1. (a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a
pension, paid by a Contracting State or a political subdivision or a local
authority thereof to an individual in respect of services rendered to that
State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.

(b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall
be taxable only in the other Contracting State if the services are rendered
in that State and the individual is a resident of that State who:

(i) is a national of that State; or

(i) did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

2. (a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting
State or a political subdivision or a local authority thereof of an
individual in respect of services rendered to that State or subdivision or
authority shall be taxable only in that State.

(b) However, such pension shall be taxable only in the other
Contracting State if the individual is a resident of, and a national of,
that State.

3. The provisions of Articles 14, 15, 16 and 17 shall apply to
salaries, wages and similar remuneration, and pensions in respect of
services rendered in connection with a business carried on by a Contracting
State or a political subdivision or a local authority thereof.

Article 19
TEACHERS AND RESEARCHERS

1.Remuniration which an individual who is or was immediately before
visiting a Contracting State, a resident of the other Contarcting State and
who is present in the first - mentioned State for the primary purpose of
teaching, giving lectures or conducting research at a university, college,
school or educational institution or scientific research institution
recognizedby the Government of the first - mentioned State derives for the
purpose of such teaching, lectures or research shall not be taxed in the
first - mentioned State, for a period of three years from the date of his
first arrival in the first - mentioned State.

2. The provisions of paragraphs 1 of this Article shall not apply to
income from research i such research is undertaken not in the public
interest but primarily for the private benefit of a specific person or
persons.

Article 20



STUDENTS AND TRAINEES

1. Payments which a student, business apprentice or trainee who is or
was immediately before visiting a Contracting State a resident of the other
Contracting State and who is present in the first-mentioned State solely
for the purpose of his education or training receives for the purpose of
his maintenance, education or training shall not be taxed in that State,
provided that such payments arise from sources outside that State.

2. In respect of grants, scholarships and remuniration from employment
not covered by paragraphs 1, a student, business apprentice or trainee
described in paragraphs 1 shall, in addition, be entinled during such
education or training to same exemptions, reliefs or reductions in respect
of txes available to residents of the State which he is visiting.

Article 21
OTHER INCOME

1.Items of income of a resident of a Contracting State, wherever
arising, not dealt with in the foregoing Articles of this Agreement shall
be taxable only in that State.

2. The provisions of paragraphs 1 shall not apply to income, other than
income from immovable property as defined in paragraphs 2 of Article 6, if
the recipient of such income being a resident of Contracting State, carries
on bussines in the Contracting State through a permanenet astablishment
situated therein, or perform in that other State independent personal
services from a fixed base situated therein, and the right or property in
respect of which the income is paid is effectively connected with such
permanent establishmnet or fixed base. In such case the provisions of
Article 7 shall apply.

3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of
income of a resident of a Contracting State not dealt with in the foregoing
Articles of the Agreement and arising in the other Contracting State may
also be taxed in that other State

Article 22
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

Double taxation shall be eliminated as follows:

1. Where a resident of a Contracting State derives income which in
accordance with the previsions of this Agreement, is taxable in the other
Contracting State, then the first mentioned State shall allow as a
deduction from the tax on the income of that resident, an amount equal to
the income tax paid in the other Contracting State provided that such
deduction shall not exceed that part of the tax, as computed before the
deduction is given, which is attributable to the income derived in the
other Contracting State.

2. For the purposes of paragraphs 1 of this Article, the terms
"Armenian tax paid" and "------- tax paid" shall be deemed to include the
amount of tax which would have been paid in Armenian or in ------ , as the
case may be, but for an exemption or reduction granted in accordance with
the laws and regulation of that Contracting State.

Article 23
NON-DISCRIMINATION



1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other
Contracting State to any taxation or any requirement connected therewith,
which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which nationals of that same circumstances, in particular
with respect to residence, are or may be subjected. This provision shall
notwithstanding the provisions of Article 1, also apply to persoms who aro
not resident of one or both of the Contracting States.

2. The taxation on a permanent establishment which an nterprie of a
Contracting State ha in th other Contracting State shall not be les
favourable levied in that other State than tha taxatin levied n enterprises
of that State carrying on the ae activities. This provisions shall not be
construed as obliging a Contracting State to grant to national of the other
Contracting State any personal allowances, reliefs and reductions for
taxation purposes on account of civil status or family responsibilities
which it grants to its own nationals.

3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 6
of Article 11, or paragraph 6 of article 12, apply, interest, royalties and
other disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State shall, for the purpose of
determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under the
same conditions as if they had been paid to a resident of the
first-mentioned State. Similarly, any debts of an enterprise of a
Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for
the purpose of determining the taxable capital of such enterprise, be
deductible under the same conditions as if they had been contracted to a
resident of the first_mentioned State.

4. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly
or partly owned or controlled directly or indirectly, by one or more
residents of the other Contracting State, shall not be subjected in the
first-mentioned State to any taxation or any requirement connected
therewith which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which similar enterprises of the first-mentioned State are
or may be subjected.

Article 24
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

1. Where a person considers that the actions of one or both of the
Contracting States result or will result for him in taxation not in
accordance with this Agreement, he may, irrespective of the remedies
provided by the domestic law of those States, present his case to the
competent authority of the Contracting State of which hi is a resident or,
if his case comes under paragraph 1 of Article 23, to that of the
Contracting State of which he is a national. The case must be presented
within three years from the first notification of the action resulting in
taxation not in accordance with the provisions of the Agreement.

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to
it to be justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory
solution, to resolve the case by mutual agreement with the competent
authority of the other Contracting State, with a view to the avoidance of
taxation which is not in accordance with the Agreement. Any agreement
reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the
domestic law of the Contracting States.

3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavor
to resolve by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the



interpretation or application of the Agreement. They may also consult
together for the elimination of double taxation in cases not provided for
in the Agreement.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate
with each other directly for the purpose of reaching an agreement in the
sense of the preceding paragraphs. The competent authorities, through
consultations, shall develop appropriate bilateral procedures, conditions,
methods and techniques for the implementation of the mutual agreement
procedure provided for in this Article.

Article 25
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange
such information as is necessary for carrying out the provisions of this
Agreement or of the domestic laws of the Contracting States concerning
taxes covered by the Agreement in so far as the taxation thereunder is not
contrary to the Agreement. The exchange of information is not restricted by
Article 1. Any information received by a Contracting State shall be treated
as secret in the same manner as information obtained under the domestic
laws of that State and shall be disclosed only to persons or authorities
(including courts and administrative bodies) concerned with the assessment
or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or the
determination of appeals in relation to, the taxes covered by the
Agreement. Such persons or authorities shall use the information only for
such purposes. They may disclose the information in public court
proceedings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to
impose on a Contracting State the obligation:

a) to carry out administrative measures at variance with the laws or
the administrative practice of that or of the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in
the normal course of the administration of that or of the other Contracting
State;

¢) to supply information which would disclose any trade, business,
industrial, commercial or professional secret or trade process, or
information, the disclosure of which would be contrary to public policy
(ordre public).

Article 26
MEMBERS AND CONSULAR PRIVILEGES

Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members
of diplomatic missions or consular posts under the general rules of
international law or under the provisions of special agreements.

Article 27
ENTRY INTO FORCE

1..This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the
date on wich diplomatic notes including the completion of nternal legal
procedures necessary in each country for the entry into force of this
Agreement have ben exchanged. This Agreement shall have effect as respects
income derived during the taxable yeras beginning on or after the first day
of January in the calendar year following the date that in which the



Agreement enters into force.

Article 28
TERMINATION

This Agreement shall continue in effect indefinitiely but either of the
Contracting States may,on or before the thirtiethday of Junen any calendar
year beginning after the expiration, of a period of five years from the
date of its entry into force, give written notice of termination, of the
other Contracting State through diplomatic channels. In such event this
Agreement shall cease to have effect as respect income derived during the
taxable years beginning on or after the first day of January in the
calendar year following the date in which the notice of termination is
given;

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have
signed this Agreement.

DONE in duplicate at Doha on Aprill 22 of 2002, in the Armenian, Arabic
and English languages, the texts being equally authentic. In case of any
divergence the English text shall prevail.

The Agreement has entered into force on 06.11.2007.



